
 

 

Lexique en kurmy 

 

(la langue de l’Univers de Kûrhasm) 

 



 

 



 

Ce lexique ne contient qu’une partie des 16 510 mots du 

vocabulaire de cette langue kurmy. 

 



 



 

5 Lexique 

A 

 
abak : bouclier  (sens plus large de protection que tamok) 
Abheng shëkah stidhai brakh !: Arrêtez cette espionne d’Abheng ! 
abieth : hanter 
abiunh : suppléer 
abiuninck : suppléance  
ablistaht (z) : responsabilité 
abück: tisane aux vertus diurétique 
abuxalm (id plur) : insondable 
abzëlhe : pardonner 
abzëlhom : (pas de plur) : pardon 
abzëlhom mëdher : prière de pardon 
acinus : conifère à tronc droit et feuilles persistantes (genre 
épicéa) 
ackhenai (x) : cauchemar 
adeit (z): rumeur 
adenioz (id plur) : remarque 
adertist (itz): persuadé  
adhax (id plur) : plan 
adhaxeizi : topographie 
adhoz zhiz tei !: à vos ordres ! 
adhubias (z) : chef d’un groupe de bataillons 
adihl (z) : rame 
adimentest (etz) : édification 
adimentom (id plur) : édifice 
adiunorhem : les commandements 
adiun idhis : sur commande  
adokath: aguerrir 
adokatis (z) : aguerri 
adotuckh : entreprendre 
adoviat (z) : entreprise 
adrexatenz : félicitations 
adrexath : féliciter  



 

6 Langue kurmy 

adrexatis : félicité 
adro : arrière, retour 
aduzihl (z) :enviable 
afiz (id plur.) : bouquet 
agakhö (z) : arbre dont est tiré une huile 
agath : fruit comestible dont est tiré une huile et un produit pour 
les soins 
agheniexem : somptueusement 
agheninck (z) : somptueux 
aghienid : au contraire 
aghienz (id plur.) : contraire 
aghiukeproviam : gouvernement (ensemble des institutions) 
aghiuthe : instituer 
aghiuthei : institut  
aghiuthem : institution  
aghiuthield (z) : institutionnel : 
aghiuthië (ëen) : instituée  
aghiuthis (z) : institué 
aghrenist (itz) : reconnaissant 
aghrenist teith : savoir gré 
aghrenth : reconnaître 
aghrentix : reconnaissance 
aghunost (otz) : conflit 
agiethax (id plur.) : dramatique 
agiuk : mieux 
aguck : crustacé (grosse crevette) 
ahd : action vers l’arrière 
ahn !: Ah! 
ahn diehnit : Ah, tiens ! 
ähr (z): bras 
ahrst (ahrtz) : marbre (terme générique) 
aikorus (z): évidence 
äjanz : à présent 
aka : (z) : eau 
akaizh : obéir 



 

7 Lexique 

akazëzish : eaux usées 
akeban (z) : gabarit : 
akebaninis (z) : petit gabarit 
akëbolt (z) : stature 
akeizh : comprendre 
akeizurhë (ëen) : compréhensive 
akeizurhi (x) : compréhensif 
akëmohzick (z) : lactescent 
akerzold (z) : prédécesseur 
akëzitz : eaux usées 
äkhari (x) : fruit d’une espèce de pithus de forme oblongue et à 
chair orangée 
akinsk : obéissance 
Akinth : pierre précieuse recherchée pour sa belle transparence 
akiom (id plur) (masc) : ère 
Akiunark : responsable religieux dans l’ëlhimi (d’une province) 
Akliezu : après-midi 
Akliz : éclat (point zénithal de la Grâce) 
aklizinsk (inkz) : coruscant 
Aknoz (id plur.) : cime 
aknoziem : éthique 
Akoghe: gagner 
Akorhem: érémitisme 
akorick (z): ermite 
akrion (z) : méchant 
Aksatt (masc) : tissu épais de coton 
Akta : lait tiré du nuckox 
Äktari : résine extraite d’une espèce de pythus (vernis, siccatifs et 
colle) 
Akteghe : presser 
Aktenth : permettre 
Akzhâs strenghen !: Nous protégeons Akzhâs ! 
Aläk (x): sorte de palmier 
Aläkon : plantation d’aläkx 
Albyn (x) : carré de 1 zeizo x 1 zeizo (30cm x 30cm) 
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Alënx (id plur.) : chaussures de femme avec un petit talon 
alfy (z): instrument de musique (proche du cor) 
Alhioghe : prêter 
alhüm (x) : métal 
alhümus eskät (z) : roche métallifère 
alhümëgihl (z) : sceau de métal 
alhümoht (z) : métallifère 
aliëtux (id fem et plur.) : étranger 
alisbrëth (z) : beau-frère 
aliskäzei (ix : beau-père 
alisnizah (z) : belle-mère 
alisorhë (ëen) : belle-sœur  
aliudehn (z) : explication 
aliudins (z) : explicatif 
alkast (atz) : pierre précieuse (semblable au diamant) 
alkërioht : bellicisme 
alkërian (z) : belliciste 
Alkhis : colorant blanc 
alm : bien (contraire de mal) 
almixicio : point de bénédiction (au centre de l’hémicycle) 
almoxaiz (id plur.) : bénédiction 
almiünë (ëen) : bénie 
almiünh : bénir 
almiünis Zheiry : Zheiry béni 
almiünis (z) (id fémin) : béni 
almutherh (xhei) : éprendre (s’) 
alodrigh (z) : homologue 
aloum (id plur.) : arbre dont on tire une sorte de paille 
aloumon (z) : plantation d’aloum 
alpëbix : pierre précieuse (verte foncée, rose foncée, anthracite) 
alphax : nom d’un tissu obtenu à partir de la transformation de la 
fibre de l’alphët 
alphët (z) : arbre dont est tiré une fibre pour la fabrication de 
tissus 
alphëtiat (z) : plantation d’alphëtz 



 

9 Lexique 

altherh (xhei) : se lever 
altighien (z) : imposant : (synonyme) 
altio (x) : lever 
ältren (z) : arbre très haut et à tronc droit, utilisé pour la 
fabricationn demeubles et autres 
ältrenalt (z) : plantation d’ältenz 
altus (x) : don (de soi, par ex) 
amagh (z) : estrade  
amënaiz : sérénité 
amidanhe : gérer: 
amidanehn : gestion 
amiestast (atz) : gestionnaire 
amiust (utz) : courbette 
amuxienh : induire 
anbüzonem : enrichissement 
andeth : ordonner  (sens d’exécuter) 
andho (x) : ordre : (d’exécuter une chose) 
Andhoz vhiz tei !: à tes ordres ! 
Anë : peu 
anhiz (id plur) : effluve 
aniax (z) : exempt 
anil (z) : lien 
ankhërak : argile blanche 
ankhërat fighëlhiü (x) : poterie en argile blanche 
Ankh (x) : blanc(couleur)  
Ankhah (z) : blanche  
ankhakalikinah (z) : blanche cavalière 
Ankhaltühnteziaht (z) : assiette creuse en métal blanc 
Ankhalanteziaht (z) : assiette plate en métal blanc 
ankhalqock (x) : cuillère en métal blanc 
Ankhalteziath (z) : assiette en métal blanc 
ankhalhüm : métal blanc 
ankhlanth (z) : plat en métal blanc 
ankhahrst : marbre blanc 
ankhalqodhül (z) : timbale en métal blanc 
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ankhahrst stoï (z) : pied en marbre 
ankhahrst tolsthinis (z) : petite table de marbre 
anohis (x) : fruit oblongue à chair jaune et très juteuse 
antarul (z) : tempérament 
anudei (z) : semblable (z) 
anuzum : à vie 
Anuzum etjuvoht (z) : activité à vie 
apaghir (z) : ouvrier 
apeliord (z) : talent 
apeliordaz (id plur.): talentueux 
apendehr (z) : supplémentaire 
aperdhit : composition (avant une énumération) 
apëvisth : dresser 
apëvisthir (z) : dresseur 
apghien (z) : couple 
aphidh : croire 
aphidië (s) : croyance 
aphido (z) : croyant 
aphiudeta (z) : superstition 
aphium (id plur.) : dogme 
aphivost (otz) : hérésie 
apios (z) : anchois 
apiost (otz) : renégat 
aplosth : établir 
aplozudiat (z) : établissement 
apoghe : connaître 
apoghiam (id plur.) : connaissance 
apokehn (z) : invocation 
apokh : invoquer 
aprenz (id plur.) : joug 
aprestak : terreur 
apromix (id plur.) : stigmates  
apsh : noter 
apsil (z) : note 
aptix (id plur.) : châssis 
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aptox : oiseau très coloré et ne volant quasiment pas (appelé 
oiseau coureur) 
ariethust : compassion 
argias (z) : chef d’un bataillon 
Arhi : fils du dieu du jour 
arioka (s) : vaincue 
ariokh : vaincre 
arioki (z) : vaincu  
Aris : épice (fort) 
Arkhä : marche (acte) 
Arkhäzikigh : marche militaire 
arkhë (ëen) : marche (d’un escalier) 
akiunark (z) : responsable religieux d’un proziem 
ark (z) : pas (nom) 
arkhe : marcher 
arkonield (z) : spécial 
arkonieldz reghieckz : services spéciaux 
arredhex : funeste 
arrëghus (z) : funèbre 
arrëghem : funérailles 
arthië : culture (le savoir) 
arthield (z) culturel 
arzëhjat (z) : piscine 
arzhy (x) : garçon 
asheix (id plur.) : auréolé 
ashei (x) : voisin 
ashuniat (z) : champignon 
ashyë (z) : nimbe / auréole 
asio (z) : céréale (semblable au blé) 
askax (id plur.) : masse 
askeizhëum : lit d’amour (textuel : écrin d’amour) 
askeduthal (z) : instrument  
askeliht (z) : ossature 
askhëlis (id plur.) : nom d’une plante 
askhien (z) : écrin 
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askhelis (id plur.) : plante à grandes fleurs étoilées blanches ou 
jaunes 
askozeghe : prendre acte 
Asphozix : oiseau blanc mythique et de taille importante 
ast : action vers le bas 
ast nölth !: à genoux 
astha (z) : basse 
asthex : sud (textuel : limite basse) 
astozinsk (z) : spirituel 
astozinsk righemohg : hautes valeurs spirituelles 
athieneld (z) : créatif 
astuliax : désarroi 
atheiziudinck : finesse d’esprit 
athenkord (z) : ingéniosité 
äthertom (id plur.) : théâtre 
äthertom oriphië (ëen) : pièce de théâtre 
athest (z) : qualifié 
Athiedum (zhi) : le Créateur 
Athiedum (ëstus) : votre Créateur 
athienühl (z) : création 
athiexuhri : créativité 
athiunaë (ëen) : créature 
Athiux (Zël) : le Créé 
athikehn (z) : invention 
athikh : inventer 
athobeimëqor : voix intérieure 
athorex : spéculation 
athöz (id plur.) : esprit 
athöz myriandaiz : les entrelacs de l’esprit 
ationalem (z) : exclusivité 
ationik (z) : exclusif 
atiox : (id plur.) : début 
atiuzi (x) : rite 
atremendh : craindre 
atretenh : dédier 
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atrethis : dédié 
av : ex 
aveighe : recevoir 
averstalt : épreuve 
avexh : humilier 
avexühl (z) : humiliation 
avezpraktan (z) : chef d’un temple (dans la religion kamiosi) 
aviumost (otz) : rétrograde 
avius (z) (id fem) : ancien 
avojilh : renier 
avolis (z) : oiseau 
avoreckh (xhei) : convertir (se) 
avorstalkh : éprouver 
avorstinck : éprouvant 
avughiosk (z) : teigneux 
avutam : justement 
ax : « axenz » contracté dans un ordre 
axenz (id plur.) : devant 
axeskehn (z) : opération 
axeskinield (z) : opérationnel 
axeskinilha (z) : opérationnelle 
axestuzh : participer 
axestuzehn (x) : participation 
axiez (id plur.) : précis 
axiezem : précisément 
axoghenh : louer 
axogheniühl (z) : louable 
axoghenis : loué  
axoldhins (z) : prestige 
axoldiam : prestigieux 
axosth : opérer 
axutem : consensus 
azain (x) : ruche 
azenhaix : tendresse 
azenhë (ëen) (fem) : tendre 
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azënhist (itz) (masc.) : tendre 
azeon (z) : poisson 
äzh : mais 
äzh dho !: mais oui ! 
azheith : embraser 
azhiëliz (idem plur.) : grande Grâce 
azi (x) : bout 
aziäthertom : grand théâtre 
azid : au bout 
aziëbaxizh (id plur.) : grande coupe en or 
aziforzhum : vaste agora 
azinkiat (z) : faculté 
aziovoldh : rassasier 
azish : spacieux 
äzist dinjei vhei : je t’en prie 
äzist dinjei ëst : je vous en prie (étonnement) 
äzist oxhëkei ëst : je vous en supplie 
äzist dinjei vhei : je t’en prie 
äzist dinjei ëst : je vous en prie (étonnement) 
azokiash : soupe (soupe courante de poissons séchés consommée 
par les meiriahnz) 
azöleum (id plur.) : cosmique  
Azolhis : cheval mythique dont l’histoire est rapportée ds le 
Krönhystrum 
azöx : cosmos 
azöximein (en) : chercheur en cosmogonie 
Azül : dieu du cosmos 
 

B 
 
badilt (z) : costume 
badix (id plur) : vernis 
badixist (itz) : vernissé 
bähaiz (id plur.) : enfantin 
bähë (ëen) : enfant (fille) 
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bahitutz : petits-enfants 
bähiz : enfants  
bähiz onjutehn : éducation des enfants 
bähizalm : enfantement 
bähizhe : enfanter 
bähizhis (x) : enfanté 
bahn (z) : sanction 
bähon (z) : enfant (garçon) 
baimid : avenir 
baith (x) : drap 
bakahn (x): titre nobiliaire le plus bas (homme) 
bakahnah (z) : titre nobiliaire le plus bas (femme) 
bakhi (z) : crique 
bakidahl (z) : gisement 
baklasti (z) : bataillon 
baklastiz idhanghem faz ! : bataillons en formation ! 
balaghinst heit : feu de forêt (textuel : feu galopant) 
baleck (z) : examen 
baneghal (z) : promenade 
Banhiü (id plur.) : arbre à feuilles larges et longues desquelles est 
tirée une fibre 
Banhiühn : plantation de banhiü 
bash : dur 
bastihl (z) : fief 
batex : nom d’un tissu drap pour linge de maison 
bathog : clique 
batosk (z) : féroce 
bax (id plur) : clos 
bazhërak : argile (matière) 
bazhiat (z) : matière 
bazintat (z) : pommade/onguent 
baziün (z) : crème 
bazon (x) : animal (synonyme) 
bëdi : doute 
bëdinh : douter 
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bëdinius ëphinz : sans aucun doute 
bëdipaht : nul doute 
beikëlaiz (id plur.) : récompense 
beimh : venir 
beimist (itz) : venue 
beivax (z) : exemple 
beivedahr (z) : exemplaire 
bëonix (id plur) : heureux 
bërovhe : privilégier 
bërovhei (z) privilégié (substantif) 
bërovhi (z) : privilège 
bërovhis (z) : privilégié (part passé) 
bërovhis ehënzhium : univers privilégié 
bërovhis (z) ensilhom : ameublement du privilégié 
beskanus (z) : scélérat 
bevioht (z) : dégénéré 
bëzjehr(z) : affaire 
bëzjehrstâtum : affaires de l’État 
bhey : foi 
bhija (z) : flamme 
biazo (x) : saugrenu 
biskhat (z) : grand sac 
biviumis : ambroisie 
blaht (z) : morne 
blanth : rester 
blëkinah (z) : nom d’un petit oiseau blanc, symbole de paix et de 
pureté 
blëkinord (z) : lieu d’élevage des blëkinahz 
blendistack (z) : pourfendeur 
blidstibë (ëen) : tablier 
blosherh : enfouir 
blosheris (z) : enfoui 
boja (z) : hanche 
bokanh : couver 
bokent : verve 



 

17 Lexique 

boldith : nom d’une pierre précieuse (verte très nuancée pointillé 
de rouge ou orange) 
boqërahn (z) : autochtone 
borex (id plur) : corps (de l’être humain) 
borghë(ëen) : gorge 
borield (z) : corporel 
borielsamius : expression corporelle 
borsteirin (z) : soutien-gorge 
boshini (x) : hallier 
boskan (z): cuirasse 
boskanizh: cuirasse d’or 
boteigh (z) : pouvoir 
boteighe (verbe) : pouvoir 
boyux : joyaux 
brakh : prompt/ instantané  (accompagne un ordre impératif) 
braskiht (z) : audacieux 
brastenz : sans retard 
brastoz (id plur) : rebelle 
brastoz Zheiry : Zheiry rebelle 
braxeckh : rompre 
braxeckis (z) : rompu 
braxeckë (ëen) : rompue 
breith : convoîter 
breixozhië (ëen) : béatitude 
brëth (z) : frère 
brëthinsk (inkz) : fratricide 
briminis (z) : nom d’un oiseau minuscule à plumage très coloré et 
brillant 
brino (x) : axe 
broghay (z) : ambitieux 
broghaië (s) : ambitieuse 
broghex (id plur.) : ambition 
brokert (z): farine 
brugho (x) : crustacé (terme générique) 
brüghoz (id plur.) : fruit (nom générique) 
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brügügh (z) : fruiterie 
bruzain : fructueux 
bruzainë : fructueuse 
bühm (z): fleur 
bühmis (z) : fleuri 
bühmz kidium ëtenzis övhit : huile parfumée aux essences de 
fleurs 
buloj : selon 
büqhai (z) : forêt/bois 
butavil (z) : pugilat 
butirold (z) : occupation 
bux (id plur.) : conduit 
buxhi (z) : instrument de musique au son aigu (voisin de la 
trompette) 
büz (id plur.) : tir 
bynist (itz) : livre (albynx liées) 
 

C 
 
cebia : loge 
celientehn : distinction 
celientus (z) : distingué 
cianeiz : milliers 
ciani (x) : mille 
cianum : millénaire 
ciapiriat (z) : commandant d’une division 
cibohg (z) : fameux 
ciekëziam : longtemps 
cienziki : corps de combattants à cheval dans l’armée d’Ugâhr, 
puis d’Alizhiâs 
cienzikian (z) : cavalier de la cienziki 
cifhus : nom d'un vent frais 
cikazi (z) : division 
cinafha (id plur.) : sandale de femme 
cingy (ix) : ceinture 
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cio (x) : point 
cipix (id plur.) : rond 
ciriavus : autarcie 
cirkërathom : barrière de la grande vague 
cirki : entre 
cirkiath : entourer 
citeilon (z) : diadème 
ciur (z) (masc.) : pointe 
ciuril (z) : pointeau: 
cix : bref 
 

D 
 
dagiat (z) : poignée 
dahz (id plur.): titre nobiliaire entre le zheiri etle bakahn (homme) 
dahzah (z) : titre nobiliaire entre la zheira et la bakahnah(femme) 
daikhëmo (z) : tricolore 
daizhe : rapporter 
daizhold (z): rapport 
daluzio (x) : charme 
daizo (x) : triple 
daliz : ministre général 
daliza (id plur.) : chaussures de femme (plates et lacées à la 
cheville) 
daluzinck (z) : charmant 
damisth : révéler 
damistehn (z) : révélation 
daphöen (z) : novice 
darnis : nom d’une pierre précieuse (soit brun/orangé, soit 
jaune/rougeâtre) 
darveit (z) : verdict 
daskhe : couper 
dask (akz) : bassin 
dast : pâte 
dastapios : pâte d’anchois  
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datinehx : graduation 
datzo (x) : époque 
datzoid : à l’époque 
daxetjuvim : services (tertiaire) 
daxiest : troisième 
daxi : trois 
daxiärkhëen : les trois marches 
daxilishienz : les trois collines 
daxizhughlirax : trois anneaux (en or et soudés) 
daxieliz (id plur.) : trimestre  
dazalm (id plur.) : secret 
däzhein (en) : prophète 
däzhië (s) : prophétie 
dazhir (z) : ministre 
dazhila : nom d’un tissu (soie de qualité supérieure) 
dazhiri (x) : ministère 
dazhirigh (z) : ministériel 
decihl (z) : projet 
dëck (z) : fait 
deckalm (id plur.): bienfait 
dëkherh : faire 
deckiatz : archives 
dëckmisbinx (id plur.) : coïncidence  (textuel : croisement de faits) 
dëhten (z) : tente 
deiflonh : proclamer 
deigh (z) : sorte 
deith (z) : toile (nom générique) 
deighonex : différentes sortes 
deigh pheithix : en quelque sorte 
deinetam (id plur.) : fonction honorifique 
deithog (z) : technique 
deithogerkist (z) : technique chirurgicale 
deithogradstâtzhiri : ministère du progrès et des techniques 
deitublem : tôt ou tard  
dekta : vers 
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dekz : y 
dekz umden latz !: Allons-y ! 
Delkhëmum : Perfection (divine) 
dëmesthon (z) : population 
denal (z) : pivot 
dënesthienem : personnellement 
dënesthom : personnel (ensemble d’employés) 
dënesthus (z) : personne, individu 
dëniam (à soi) (id plur.) : personnel 
dëniam paghyr : paghyr personnel 
dëniam vëghiri garde personnelle: (nom générique) 
dentieghe : offrir 
dëplum (id plur.) : peuple 
dëplumstim (id plur.) : maison du peuple 
derenz (id plur.) : extérieur 
desplenth : palabrer 
desto (z) : poids (terme générique) 
devalirhe : abaisser 
dëvighlenh : publier 
devy : chance 
devymejü : bonne chance 
dexaghe : tromper 
dexiht (z) : condition 
dhëa (z) : fille  (opposé de fils) 
dhëana (z) : fillette 
dhëiz (id plur.) : fils 
dhëizi : fiston 
dhö : oui  
diaqenick : autoritarisme 
diaqeninck (z) : autoritariste 
diaqent (z) : autorité : 
diaqonis (z) : autorisé  
diaqonh : autoriser 
diazhe : ouvrir 
diehnh : tenir 
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diëmohz (id plur.) : reflet ombré 
dienut : ombre (désigne la demi-obscurité) 
dierghoth : épiloguer 
diespit (z) : capable 
diespost (otz) : capacité (aptitude) 
diëzah : appellation devant un titre nobiliaire pour une femme 
dilavehn (z) : évacuation 
dimujh : oublier 
dimeitinck (z) : légendaire 
dimeitus (z) : légende 
dinjh : conjurer 
dinjei vhei : je te prie (je t’en conjure) 
dinjei ëst : je vous prie (je vous en conjure) 
diomux (id plur.) : confiance 
dirh (en) : monsieur (en général) 
dirah (z) : madame (en général) 
disio (x) : côté 
disoid vün : à ton côté 
disiozid jhiz : à mes côtés  
diskëzhis : commandé 
dispenth : évoquer 
disporhain (x) : inconsolable 
distalk (z) : pamphlet 
distegh (xhei) : installer (s’) 
disteghatz (id plur.) : installation 
disteghit vhei : je t’en prie  (installe-toi) 
disteghai ëst : je vous en prie  (installez-vous) 
distrack : gabegie 
diükit : régime 
diuth (id plur.) : roux 
divaiz (id plur.) : fidèle 
divaizulehn : fidélisation 
diveinust : fidélité 
divoxul : gratuité 
dixon (z) : liste 



 

23 Lexique 

djutro (x) : chagrin 
djuvo (z) : ténor 
doï : si  (affirmation) 
dolantils (id plur.) : galette ronde, fine et plate consommée 
quotidiennement 
dolt (z) : galette ronde et épaisse 
doltzhas (id plur.) : galette plate, fine et au goût de gâteau 
domisthem : population 
doniek (z) : fichu 
doqanehn (z) : conviction 
doqeighe : convaincre 
doqeighis (z) : convaincu 
doqux (id plur.) : missive 
dosk : trop 
doskitort (z) : caniculaire  
dovistohn (z) : renseignement 
dovuz (id plur.) : ultime 
draithinsk : orthodromie  
drastenh : attirer 
drinastehn (z) : réalisation 
drinasth : réaliser 
dristum (id plur.) : propriété 
drobeimh : revenir 
droën (z) : troupe 
drost (z) : torche 
drotami (invar) : paille hachée 
drulanh : entraîner 
drulanem : entraînement 
druzik (z) : compagnon 
duck (z) : fond 
dudin (x) : intendant au sein d’un proziem (subordonné du dudzi) 
dudzan (z) (masc.) : grande intendance du proziem 
dudzi (z) : grand intendant d’un proziem 
dughex (id plur.) : proposition 
dükëlick (z) (id fem) : savoureux 



 

24 Langue kurmy 

dulthinck : clémence 
dulthins (z) : clément 
dumehx : gageure 
dunieckh : manquer 
duperhem (id plur.) : commandement  
duphaxehn : expansion 
dushekh : nuire 
dushekal (z) : nuisible 
dutaghe : emprunter 
duvaith : échapper 
duxei (z) : intention 
duxeigh : parenté 
duxhiz : parents 
duxhei : parent (au singulier) 
duxheighanil : lien de parenté 
duz : supra 
duzervinstan (z) : supra-administrateur 
duzhërix : tréfonds 
duzodühn (z) : cespiteux 
dyanz : couleur orange 
dyanz (id plur) : fruit juteux et orange dont sont tirés aussi un 
sirop et une liqueur 
dyaz (id plur.) : appellation devant un titre nobiliaire pour les 
hommes 
dyë : spleen 
dyokil (z) : bijou (terme générique) 
dyvo (z) : saut 
 

E 
 
ëbax (id plur) : coupe 
ëbaxizh (id plur.) : coupe en or 
ebeldh : parer 
ebeldis (z) : paré 
ebeldon (z) : parure 



 

25 Lexique 

ëbilhë (ëen) : noble (pour une femme) 
ëbilhë ajnah : noble dame 
ëbilhi (z) : noble (pour un homme) 
ëbilhim : noblesse 
ëbilhinsk (z) : nobiliaire 
ebiukej : stabilité 
ëbius (z) : position 
ëbix : pierre précieuse de couleur verte 
ëbopak : chanvre 
ëbreimak (z) : rudimentaire 
ëbris (z : ouvré, travaillé 
ëbris (z) penthioristam : artistiquement ouvré 
ëbrisprenthioristam fighëlhiü (x) : poterie artistiquement ouvrée 
ebrozimexius : délicieusement 
ebrozimist (itz) : délicieuse 
ebrozix (id plur.) : délice 
eburdis (z) : arbre dont est extraite une sorte d’ivoire 
ëburohn (z) : coupole 
eburieck : racaille 
ëbury : ivoire 
ëckid (z) : nom d’un fruit à chair blanche rosée 
ectehn (z) : toiture 
ectos ( (z) : toit 
ebharh : dire 
edabius (z) : génial 
ëdalt (z) : tapis (terme générique) 
ëdarestax : préparatifs 
ëdarestehr (z) : préparation 
ëdaresth : préparer 
ëdial (z): âge 
ëdiaz (is plur.) : âgé 
ëdiaz dënesthus (z) : personne âgée 
ëdidhis (z) : destiné, affecté 
ëdikenial (z) : constructif 
ëdiketehn (z) : construction 



 

26 Langue kurmy 

ëdiketom : la construction 
ediliat : d’ailleurs 
ediliosia : d’autre part 
edimiz (id fem. et plur.) : synonyme de zahrohl 
edistem : dépendances 
ëdithevikestix : sirop calmant 
ëditheviqantz : tisane calmante 
ëdithevish (z) : calmant 
editiü : afin de 
edorsk (orkz) : affreux 
edox : affres 
ëdzo : merci 
ëfenxh : réfléchir 
ëfenxehn : réflexion 
ëfiskenit: subjugation 
ëfiskenth: subjuguer 
eflaix (id plur.) : exploit 
ëfleis (x) : empli 
ëflyh : emplir 
ëfoyam (id plur.) : rutilant 
ëgeinem (id plur.) : traitement 
ëgeinh : traiter 
ëghixerehn (z) : incitation 
ëghixerh : inciter 
ëghuzil (z) : délicat 
ëghumors (z) : blessure 
ëghumorz ikioz bazintat : pommade pour blessures et plaies 
ëghurs (z) : blessé 
ëghvalieskät (z) : roche précieuse (nom générique) 
ëghvalent (z) : précieux  
ëgihl (z) : sceau 
ëgihlmegia (z) : sceau à l’effigie 
egizield (z) : majestueux (synonyme) 
ëgluckh : répugner 
egrünh : accepter 



 

27 Lexique 

egstupërhian (z): maître officiant 
egsteragh: maîtriser 
egsterost (otz): despote 
egsterostus (z) : despotique 
egsthärt (z) : maître d’arme 
egsthir (z) : maître 
ëguhnis (z) : scellé 
egurost (otz) : attaque 
ehëjus (z) : monothéiste 
ëhmo (x) : vrai 
ehënzhium (id plur.) : univers 
ehortanh : réclamer 
ëhr : par 
ëhrstaz : urbi et orbi 
eibemidiul (z): inéluctable 
eiblenihl (z) : ineffaçable 
eidëkherh : défaire 
eidëkherit (z) : défaite 
eidenck (z): innocent 
eidevohn (z): infortune 
eidivëdein (en) : historien 
eidivëdië : histoire 
eidizeik (z): historié 
eigham (id plur.) : réputation 
eighis (z) : réputé 
eikherist (itz) : pessimiste 
eikonvust (utz) : indigne 
eikorëtiem : bien sûr 
eikorëtiem paht : bien sûr que non 
eilaudha : irrespect 
eilavozh : dépouiller 
eiloxinh : dénouer 
eilukam : ténèbres (synonyme) 
eimam : combien 
eimenz : comment 



 

28 Langue kurmy 

eimistebal (z) : impossible 
eimo : comme 
eimuskihl (z): inébranlable 
einapogist (itz) : inconnu 
einsiuxeit (z) : infaillible 
einudiexom : incontestablement 
einzoïdhis (z) : imprévu 
eiphido (x) : incroyant 
eiphytix (id plur.) : ineffable 
eipolagiem : sans scrupules 
eirh : porter 
eirhast : porteur (en général) 
eirinst : portant 
eisieldh : disconvenir 
eisylhië lieniuz : nuit noire 
eitanem (id plur.) : peuple  (synonyme) 
eitanilhiëum : assemblée du peuple 
eithëkield (z) : irrépressible 
eitoz (id plur) : cause 
eitravehn: perversion 
eivhï (z) : hymen 
eivimust (utz) : inflexible 
eivox (id fem. et plur.): muet 
eizhis (x) eruhl (z) : pierre précieuse (sorte de béryl doré) 
eizhiust (utz) : dorure  
ëjizhis (z): affilé 
ëkain (x) : juste 
ekaz (id plur.) : monde 
ekazoht : anathème 
ëkeirat (z) : responsable religieux  (assistant de l’akiunark) 
ekenvhart : univers  (synonyme) 
ëkhexaiz stoz : bas-reliefs 
ëkhexein (en) : sculpteur 
ëkhexië (s ): sculpture 
ekhiäz : ensuite 



 

29 Lexique 

ekhienehn (z) : décoration 
ekhienield (z) : décoratif 
ekhix (id plur.) : décor 
ekhienis (z) : décoré 
ekhienzalm (id plur.) : decorum 
ekiovühanhyviunghehn ervinstât : administration de la 
réorganisation structurelle 
ëklhimish : divin 
ëklhimiul : sublime (pour Dieu) 
ëkolit : dérivé 
Ekozium Elhîm : Dieu Transcendant 
ekozium(z) : transcendant 
ekrëtick (z) : infidèle (à Elhîm) 
ekrëtinck : infidélité (à Elhîm) 
ekta : quatre 
ekter (z) : carré 
ekticis (z) réservé 
ektiopha (z) : officielle 
ektiopha erghirehn : religion officielle 
ektiophi (z) : officiel 
ekziat (z) : décoction  
eld Haut  (sur un plan limité) 
eldalt : au clair 
eldaniem : hautement (en général) 
eldex : nord : (textuel : limite haute) 
eldpazhum : grands de la Cour (les) 
eldprästi (x) : haute charge 
elduperhem (id plur.) haut commandement 
eldurhi : grandeur (physique, taille) 
Eld Zhiaki : Votre Seigneurie 
eldzielkaz : le plus haut des officiers 
elgaïz : jamais  
ëlfhy : nom d'un vent marin et tiède 
ëlhior : nom d’un parfum de fragrance légère 
elhipoyühl (z) : mélodieux 



 

30 Langue kurmy 

elhipoyülha (z) : mélodieuse 
ëlhoziühn : ascension 
ëlianskriz : nom d’une fleur d’un jaune lumineux 
elidenz (id plur.) : positif 
elivold (z): voûte 
ëlizë (ëen) : belle 
ëlizëmighinsk (x) : belle descendance 
ëlizianeith (z) : embellissement 
ëlizikülterail (z) : belle cérémonie 
ëlizinsk : beauté 
ëlizis (z): beau (part. passé) 
ëliziturivahnizh (id plur.) : beau cylindre d’or 
ëlizus (x) : beau (substantif) 
Elk Elkhîm : Dieu Grand 
Elk Zahr : Grand Kzâhr 
ëlkaöl (z) : nom d’un conifère imposant et pouvant atteindre plus 
de 100 m de haut 
Elkfast Zaölhîm: Eternel Très Haut 
Elkhîm : Dieu (le Dieu Unique) 
Elkhimalmoxaiz : bénédiction divine 
Elkhîm dristum : propriété de Dieu 
Elkhim Hiëgnum : Dessein Divin (pour l’ëlhimi seulement) 
Elkhîm Höthinsk : Puissance Divine 
Elkhîm Liëkzel : Grâce Divine 
Elkhîmostim : maison de Dieu 
Elkhîm Texiurhi : Volonté Divine 
Elkhîm Überus (z) : Œuvre Divine 
ëlkhimi : religion du Dieu Unique 
ëlkhimialh (adj) : divin, divine (langage nouvelle religion) 
ëlkimialh lixo ou misialh lixo : gène divin 
ëlkhimiahn (z) : pratiquant de la religion ëlhimi 
ëlkhimiënish kzâhr : kzâhr déifié (langage de la religion ëlhimi) 
ëlkhimigh : divinité (langage nouvelle religion) 
ëlkhiminha (z) : pratiquante de la religion ëlhimi 
ëlkhimixam ou misixam : nature divine 



 

31 Lexique 

ëlkhimkidium : essence divine 
Elkhöthick Elkhîm : Dieu Tout-Puissant 
ëlm (z) (masc.): peau 
Elkraïus : Divin (le) (langage de la religion kamiosi) 
eltidha : appellation pour la Zheirah 
eltidhi : appellation pour le Zheiry 
ëltiz: colorant jaune 
elz : action vers le haut 
em : de (devant un nom de lieu) 
ëmainhe : regretter  
ëmainhis (z) : regretté 
ëmainha (z) : regrettée 
emasth : dilacérer 
emastis (z) : dilacéré 
emiak (synonyme) : monarque 
emiastem : évènement 
ëmideckan (z) : opposant 
ëmideckei iti jhei: je m’y oppose 
ëmist : ainsi 
ëmiza (z) : fiancée 
ëmizi (z) : fiancé 
ëmiziam (id plur.) : fiançailles 
ëmizieivhï : lune de miel 
ëmizis (z) : fiancé (part. passé) 
ëmizix : fiancés (les) 
emunanh : décliner 
emuneirhi :déclinaison 
emühn : déclin 
enaldit (z) : revirement 
enaskemins (z) : foudroyant 
enaskz : foudres 
enbadinck : pertinence 
endalniat (z) : aménagement 
endavold (z) : article 
endavoldobiuz (id plur.) : article de luxe 



 

32 Langue kurmy 

endëplom (id plur.) : académie 
endevothiold (z) : système hélicoïdal (pour arrosage des jardins 
suspendus) 
eneirh : apporter 
enfiuzeminck (z) : éclaircissement: 
enghëninck : immanence 
enghëninsk (z) immanente  
ënideckh xhei : s’opposer 
Enies : a vaincu Urinost et Myriandaiz, serviteurs du mal, lors de 
la recréation de Kûrhasm 
eniokh : confondre 
enitiazehn(z) : formation 
eniulal (z) : féminin 
eniulië (féminin) : femme 
enivhinh : alléger 
enjutensth : soumettre 
enjutühl : soumission 
enkoralem (id plur.) : consécration 
enkoralh : consacrer 
enlaskh : incinérer 
enlaskold (z) : incinération 
enpashe : effrayer 
enphytelha (z) : affabulatrice 
enprack (z) : scission 
enra : inter 
enraiz (id plur.) : printemps 
enraproziem (id plur.) : inter-provinces 
enrixent (z) : impératif 
enrunith : recruter 
enrunitohn (z) : recrutement 
ensëminis (z) : cultivé 
ensëminors (z) : culture (agricole) 
ensilhom (z) : ameublement 
ensilhomexus (dito plur.) : ameublement de luxe 
enstoliut : tout à fait 



 

33 Lexique 

entadinck : imminent 
enteghe : soutenir 
entëphidh : inscrire 
entëphidolt (z) : inscription 
envalhe : confirmer 
enviotenh : apercevoir 
enxaiz (id plur.) : principal 
enxathem : immédiatement 
ënz : dans 
enzernh : plonger 
enzid : dedans, intérieur 
ëpalzhi : race d’un cheval beau et puissant destiné au Kzâhr et à 
sa famille uniquement 
ëpeigh : raconter 
epëlis (z) : accompli 
epëlis Kzâhr : Kzâhr accompli 
epëlis Kzâhr : Kzâhr accompli 
eph : contraire (en début du mot pour exprimer le contraire) 
ephaiz : dehors 
ëphaxold (z) : solennel 
ëphaxurhi : solennité 
ëpheivitim (id plur.) : indéfectible 
ëphensti : n’est-ce pas 
ëphenz : ne ….pas 
ëphenz his tei … : je ne suis plus … 
ëpherghirist (z) Irréligieux  
ëphiatinsk : immaculé 
ëphiax (id plur.) : liane 
ëphiciekem : immuable 
ëphiemzinck : impopularité 
ëphiemzohl (z) : impopulaire 
ëphifleshinck (z) : immémorial 
ëphifleshinck ëzilam : temps immémorial 
ëphighonis (z) : dénaturé 
ëphikain (z) : injuste 



 

34 Langue kurmy 

ëphikayold (z): injustice 
ëphikexins (z) : irrésistible 
ephiklemethe : tenir rigueur 
ëphimelgiam (id plur.) : intolérable  
Ëphimis (z) : athée 
Ëphimixiul : athéisme 
Ëphinz : sans 
Ëphinori (x) : arbitraire 
Ëphinzhërd : sans cœur 
ëphiothiëni : non-existence 
ëphirëghus (z) : illégitime 
ëphirexeck (z) : infrangible 
ephisied (z) : non susdit 
ephisiedë (s) : non susdite 
ëphisizux (id plur.) : sans faille 
ëphiskiz : sans arrêt 
ëphisturs (z) : dissuasif 
ëphitoxagh (z) : non venimeux 
ëphiutoyohl (z) : intouchable 
ëphivalmus (z) : inégalable 
ëphixeidis (z) : improvisé 
ëphoidy (ix) : aveugle 
ëphoishak (z) : invisible 
ephoxy (z) : devise 
ëphugis (z) : intact 
ëphyzist (itz) : infidèle (en général) 
ëphyzinck (z) : infidélité (en général) 
epinsta : maturité 
eplië : coiffée 
epliord : coiffure 
eplis (z) : coiffé 
ëprenxehl (z) : apparition 
ëqor (id plur.) : voix 
eqoziarh : réciter 
ëraix (id plur.) : fort 



 

35 Lexique 

erapogh : rétablir 
Ërask : granit 
Ërasktort (z) : bloc de granit 
Ëravei (z) : parvis 
Erbeimh: prévenir 
erbeimist (itz): prévenu 
erbhe: regarder 
erbilainh: restaurer 
erbilaniat: restauration 
erciza (z): pioche 
erdaxem (id plur.): renversement 
erdëkherh : refaire 
erdiehnh: retenir 
erdugien (x) : coordination 
ëreck (z) : force 
ëreckhe : forcer 
ëreck ëvudo : par la force 
erfathold : recomposition 
erghirah (z) : religieuse (adjectif) 
erghirehn (z): religion 
erghirein (en) : religieux (substantif) 
erghirigh (z) : religiosité 
erghirimiz : appellation du plus haut religieux 
erghirist (itz) : religieux (adjectif) 
erghirishatz : chef religieux (appellation générique) 
erhäk : terre  (planète) 
erhakölhix (id plur.) : terraqué 
erhäk stoï brakh ! ou stozoft hazor brakh ! : Pied à terre ! 
erhäktiviast (atz) : agriculteur 
erhäktivhië : agriculture 
erhäktiviht (z) : agricole 
erhäk zugher (z : joint de terre 
ërhatum (id plur.) : continent 
erheivy (z) : icône 
erhenh : conduire 



 

36 Langue kurmy 

erhex (id plur.) : honnête 
erhexick : honnêteté 
erhixul (z) : ogive 
erhixulizh : ogive d’or 
erhohn (z) : conduite  
erhyvien (z) : rénovateur 
erhyviehx (id plur.) : rénovation 
erhyvinha (z) : rénovatrice 
erhyviü : renouveau 
eripadenh : ramener 
eristalh: relier 
eristohn (z): reliure 
eriux : nom d’une pierre précieuse (proche du béryl) 
erivihl (z): faveur 
erdigh : rallier 
erdighalm (id plur.) : ralliement 
ërohn : intérieur 
erpostehrh : remettre 
erpostehrh xhei : se remettre 
erpruxeckh xhei : se ressaisir 
erstalegh : renforcer 
erstaliem (id plur.) : renforcement 
ersteidh xhei: se rappeler 
erstendh: reposer 
erstendinst (intz): reposant 
erstendit : repos 
ert : nouveau (de) (en début du verbe pour exprimer « de 
nouveau » 
ertabelh: redresser 
ertabelis (z): redressé 
ertaghis (z) : rattaché 
ertamedenh : remporter 
ertbeimh : revenir 
ertedazh : remercier 
ertreximis (z) : recherché 



 

37 Lexique 

ertuckonh : reprendre 
ëruck : granit 
eruhl : nom d’une pierre précieuse (soit verte, soit bleue claire) 
ëruthos (z) : nom d’un fruit rouge avec lequel est fabriqué un 
sirop et une confiture 
eruzalk : encadrement 
ervinstan (z) : administrateur 
ervinstât (z) : administration 
ervinstem : secteur des administrations 
ervinstigh (z) : administrative 
ervitist (itz) (substantif) : administré 
erviuzent (z) : intercession 
erviuzh : intercéder 
ervonieth xhei : se rapprocher 
ërvost : par contre 
ërylzahl (z) : affluent 
erzinsk (z) : cartésien 
erzungherh: rajouter 
esdenz: au sein 
eshanh : adorer 
eshanë(ëen) : adorée 
eshanë Antamyâ jhei : mon Antamyâ adorée  
eshanihl : adoration 
eshanis : adoré 
ëshatzh : diriger 
ëshatzisti : dirigé (est) 
ëshatzis (z) : dirigé 
eshië (s) : ile 
esholdh : bouleverser 
eskanzëen baziün : crème contre les irritations 
eskanzië (ëen) : éruption (boutons) 
eskät (z) : roche (terme générique) 
eskatovhan (z) : structure  (organisation) 
eskë : feue  (abrév de eskënë) 



 

38 Langue kurmy 

esken (z) : nom d’une plante à petites fleurs en forme d’étoile aux 
coloris variés 
eskesh mölher (z) : bâton à mâcher  (pour l’hygiène dentaire) 
eskeshe : mâcher 
eski : feu: (pour un défunt) (abrév de eskënis) 
eskientick (z) : formidable 
ëst : vous 
estazin : local (pièce) 
esteinh : cesser 
estolt (z) : niveau 
estrazhië (ëen) : substance 
estühl (z) : cabinet 
estumerish (z ): prise en charge 
ëstus : votre 
ëstuz : vos 
ëtaciem (lieu fermé) : enceinte 
ëtazeck (z) : statue 
ëteniaht (z) : parfumerie 
ëtenzian (z) : parfumeur 
ëtenzis (x) : parfumé 
ëtenzis hiöc : savon parfumé 
ëtha: sept 
ëthadield (z): heptagonal 
ethaliz (id plur.) : semaine 
ethalizus (x) : hebdomadaire 
ethalm (id plur.) : monde (synonyme) 
ethidon (z) : acolyte 
ëthin (id plur.) : humain 
ëthinborex (id plur.): organisme humain 
ëthineum (id plur.) : humanité 
ëthinhevy (ix) : race humaine 
ethiorhein (en) : philosophe 
ethiorhi (z) : philosophie 
ethiorhinck (z) : philosophique 
ëthital (z) : homicide 



 

39 Lexique 

ëthodiom : hémicycle 
ëthudenth : symboliser 
ëthudex (id plur.) : symbolique 
ëthudexom : symboliquement 
ëthudo (z) : symbole 
ethuol (z) : ectoplasme 
ëthuris (idem au pluriel) : nom d’une fleur aux couleurs vives 
etinskië (s) : intuition 
etinskein (z) : intuitif 
ëtinzia (x) : parfum (terme générique) 
ëtinziëkolit (z) : dérivé de parfum 
etio : idem 
etis : puis 
etiühl (z) : crucial 
ëtiziak (z) : responsable religieux (d’un tëlhistem) 
etjuvoht (z) : activité 
etjuvoqurzialhervinstât : administration des activités sociales 
etjuvoqurzialhzhiri : ministère des activités sociales  
etrück (z) : isolé 
etrückiem : isolement  
ëtuck (z) : nom d’un tapis en nuckex 
etyl (z) : encre 
etz : épice (proche du poivre) 
etzink (z) : corsé, poivré 
etzinksighanzi (z) : fragrance capiteuse 
ëva (x) : usée 
ëvak (z) : large 
ëviereck (z) : efficace 
ëviethick (z): efficient 
evikuz (id plur.) : mission 
ëvireckohn : efficacité 
ëvis (z) : usé 
ëviuzinsk : annonciation 
evizeicka: insigne 
evolkem (id plur.): programme 



 

40 Langue kurmy 

evolkis (z): programmé 
evolkreshe: fructifier 
evoyh : fuir 
ewê izufuxoi : Thör !: allons, Thör, droit devant ! (le langage de 
Kilhindrâ) 
exaf (z) : tissu (terme générique) 
exorizölz : firmament 
exafis (z) : tissé 
exaklem : complètement 
exaphent (z) : traçage 
exaphis (z) : tracé 
exardehn (z) : déception 
exardis (z) : déçu 
exastehn (z) : déploiement 
exay (z) : regard 
exëfizis (z) : personnalisé 
exëfizisighanzi : fragrance spécifiques  (pour la Kzâhrah et les 
nobles) 
exemstalk (z) : décimant 
exemstieth : décimer 
exenrëvibhi : révérendissime (pour un haut dignitaire religieux) 
exenstiht (z) : inconditionnel 
exhaiz (id plur.) : phénomène 
exhardh : décevoir 
exhentia (z) : habitante 
exhentus (z) : habitant  
ëxhis (z): élu 
exhüneith: réveiller 
exhüni (z) : réveil 
exhustam (id plur.) : habitation 
exiagh : apprendre 
exianti (z) : galant 
exiantihl : galanterie 
exiatehr (z) : nécessité 
exiatühn (z) : nécessaire 
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ëxiekh : confier 
ëxiekins : confidence 
exiëkist nuem : rien de précis 
exinghe : disparaître 
exinghehn (z) : disparition 
exinghist (itz) : disparu 
exiolthe : admirer 
exiolthië : admiration 
exiolthish (z) : admirable 
exiolthix (id plur.) : admiratif 
ëxizolgham : magnificence 
ëxizolghe : magnifier 
exoizalm : par bonheur 
exoiz (id plur.) : bonheur 
exolthë (ëen) : enchantée 
exolthis (z) : enchanté 
exomeigam (id plur.) : mystérieux 
exomix (id plur.) : infini 
exomix ürzhë : Grâce infinie 
exomy (z : mystère 
exorzinck (z) : insolite 
extrigien (z) : fumant 
exufehn : frustration 
exuhri (z) : limite 
exuhristaz : périmètre 
exuka (z : serviette 
exukin (z) : petite serviette 
exytom (id plur.) : spectacle 
eyië : magie (nom d’une déesse de la religion kamiosi devenu un 
terme courant) 
Ëyulan (z) : ancêtre 
Ëyulinck (z) : ancestral 
ëyulinck moziom : tradition ancestrale 
ëz : et 
ëzah (z) : fille (opposé à garçon) 



 

42 Langue kurmy 

ezahn (z) : odeur 
ëzark (en) : responsable religieux (assistant du Këzôtrark) 
ëzhei (z) : monnaie 
ëzheiunghehn ervinstât : administration de la monnaie 
ezhick (z) : banal  (synonyme) 
ezhickus (z) : banalité 
Ezhôrum : bâtiment central de la religion ëlhimi à Vighens 
ëzhuton (z) : intrinsèque 
ëziakë : nostalgie 
ëziakelix (id plur.) : nostalgique 
eziarins : meilleur/excellence 
eziarolt (z) : excellent 
ezidhë (ëen) : notable (pour une femme) 
ezidhi (z) : notable (pour un homme) 
ezidhim : notabilité 
ëzienthis (z) : universel 
ëzienthis rizhim : baume universel 
ëzikais : miséricorde 
ëzikërhist Elhîm : Dieu miséricordieux 
ëzikern : miséricorde 
ëzikinsk (z) : miséricordieux 
ëzil (z) : vol (action de voler) 
ëzilam : temps (id plur.) (textuel : lointain) 
ëzileum : de temps en temps 
ëzinxalm : magnifique 
ëzinxoliem : magnifiquement 
ëziughis (z) : agrémenté 
ëziulh : voler  (dans les airs) 
ëziulham (id plur.) : volant 
ëziulham hazor : cheval volant 
ëziulit : volée 
ezo : via 
ëzord (z) : usage 
ezostus (z) : après tout 
ezughain (z) : injonction 
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ezughe : enjoindre 
ezuliaz : demain (langage de la nouvelle religion) 
ëzandh : utiliser 
ëzandehn (z) : utilisation 
ëzandis (z) : utilisé 
ëzordbuloj (z) baleck (z) : examen d’usage 
ezus : après 
 

F 
 
fadizosk (okz): hypocrite 
faghix (id plur.) : cassette 
fakisto (z) : foiture (nom génér)  
fakzem : inévitablement  
fakzo (x) : inévitable: 
faldium (id plur.) : siège du maître prieur dans le tëlhistem 
falk (z): écart 
faluhn (z): plage 
farencko : dépravation 
färk : nom d'un vent moyen et froid 
fas : très 
fatick : divinité du mal (dans la religion kamiosi) 
fayeck (z) : délit 
fazh : idée d’action (dans le contexte d’un ordre) 
fazhehn (x) : acte 
fazhust (utz) : action (substantif) 
fëbi (x) : veine 
fëbis (z) : veiné 
fediost (otz) : honte (également opprobre) 
feijohlfazhustzhiri : Ministère de l’action cultuelle  
fugakoht (z) : cataclysme 
fehn (z) : vent 
fehnack (z) : tempête 
feidih xhei : se dépêcher 
feij (z) : culte 
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feijold (z) : cultuel 
feimexh : prononcer 
felduxit (z) : papelard: (adj) 
fenzha (x) : période 
feraghost (otz) : énergumène 
ferkh : trancher 
ferkil (z) : tranchant 
fernit (z) (masc.) : liqueur (terme générique) 
ferxihl (z) : artisan 
fetiox (id plur.): imbus 
fexeckh : décider 
fexuck (z) : décisif 
fexurhi (z) : décision 
fey (z): loyal 
feyust : loyauté 
feza (z) : récit 
fëzehn (z) : prison 
feziuvhe : émerveiller 
feziuvhis (z) : émerveillé 
fhü (z) : hors 
fhüheit hokniuz : fumée sans feu 
fhümunhaz : hors du commun 
fluskai hin ! : lâchez-le ! 
fhüskärv (z) : hors de combat 
fluskh : lâcher 
fia : pour 
fiba (x) : broche 
fibizh (id plur.) : broche en or 
fiburghë : broche en argent 
ficko (z : prétentieux 
fickha (z) : prétentieuse 
fidio (z) : visage 
fiduxarm (id plur.) : inexorable 
fielit (z) : perfide 
fielit (z) pehl (z) : main perfide 



 

45 Lexique 

fighëlobiuz : poterie de luxe 
fighëlhiü (z) : poterie 
fighelstulah(z) : atelier de poterie 
figho (z) : style 
fikhit : maquillage 
fikhitzinghë (s) : produit de maquillage 
filiax (id plur.) : clinquant 
filoziam (z): imitation 
filupertahk (x) : revêtement 
filuperth : recouvrir 
filupertis (z) : recouvert 
fimeighi (x) : minuscule 
findeith : contredire 
findiutohn : contradictoire 
finhex (id plur.) : génie (substantif) 
finhien (z) : génie  (individu) 
firianho (x): colère 
fist (itz): but 
fistanghi (z) : nom d’un fruit au goût proche de la framboise 
fistio (x): ruse 
fistish (z): rusé 
fistlagher (z) : justification 
fita (z) : poche 
fithia (x) : passion 
fiuqa (z) : peine 
fiuz (id plur.) : éclair 
fivaxioldins (z) : superficialité 
fivaxola (z) : superficielle 
fivaxold (z) : superficiel 
fixal (z) : fieffé 
fizi (x) : mine 
fiziën (z) : renoncule 
flarei (x) : lueur (en général) 
flarenz : tôt 
flatehl (z) : plafond 
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fleshëdh : penser 
fleshëdein (en) : penseur 
fleshëdië (s) : pensée 
fleshëdië ëkain ëbh : raison (avoir) 
fleshëden sendiat (z) : école de penseurs 
fleshem (id plur.) : mémoire 
fleyh : couler 
Flitshvärhrf : guerre de Flitsh 
flogha (z) : robe de religieux (du praktizian de la kamiosi) 
flozehr (z) : honneur 
flozhe : honorer 
flözhiri : honorable (pour un notable) 
flozhiris (x) : honoré 
flujei: orner 
flujeis (z): orné 
flunins (z): pluie 
fluskai hin brakh !: lâchez-le ! 
fluskh : lâcher 
fodaxist (itz) : stylisé 
fogiak (z : traître 
fogiuhri : trahison 
Fönh : dieu du vent (dans la religion kamiosi) 
forzhom (id plur.): agora 
fosteck (z) : solide (synonyme) 
fothiam (id plur.): destin 
fothiamië (s): destinée 
foyzinck : alchimie 
fozhiam (id plur.) : instruction (en général) 
fraizinck : effervescence 
fraqenh : pénétrer 
frast (atz) : viol 
frastehr (z) : violence 
frastick (z) : violent 
frazenth : trembler 
fraziühn (z) : séisme 
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freckola (z) : rigoureuse 
freckold (z) : rigoureux 
freckuz : rigueur  
freithust (utz) : insensible 
freixoleh : détermination 
frenon (z) : créneau 
freyack (z) : terrible 
freyackem : terriblement 
friknel (z) : nom d’un petit oiseau à plumage gris strié de noir et 
au bec coloré 
frölhis (z) : imbibé 
frox zikus (z) : fin limier 
frudagh : livrer 
frühl (z) : mouvement: (transfert) 
fruvë (ëen) : pieuse 
fruvë skeizah (z) : pieuse épouse 
fruvis (z) : pieux 
fubeilh xhei : se réjouir 
fückhe: mugir 
fughikian (z) : soldat (archer) à pied 
fughei (x) : énergie 
fughort (z) : énergique  
fuhortoz (id plur.) : vaniteux  
fükhozis (x) : marginalisé 
fuldos (z) : dément 
fulhord: vanité 
fyriebinsk (z) : extraordinaire 
 

G 
 
gabil (z): panier 
gabreith: préserver 
gabreitis (z) : préservé 
gaiz (id plur.) : froid 
galhek (x) : minerai 
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galthix (id plur.) : chaussures en caoutchouc pour homme et 
femme 
galvoht (z) : caboche 
ganix : nom d’une pierre précieuse aux divers tons orangés 
geizil (z): neige 
gënivhien (x) : individuelle 
gënivhus (z) : individu 
genlhis : nom d’un aromate (proche de la cannelle) 
gerkist (itz): chirurgical 
ghaldik (z) : plaisantin 
gharzick (z) : spécifique 
ghaska (z) : tête 
ghaskferkhis (z) : décapitation 
ghax (id plur) : barre 
gheiskh : accompagner 
ghelh : veiller/surveiller 
ghelhir (z) : veilleur 
ghëlzy (ix) : quotidien, journalier 
ghëlzy tölzighënai : hygiène dentaire quotidien 
ghemzohl (z) : populaire 
ghemzust (utz) : peuple (synonyme) 
ghenord : félonie 
ghenos (z) : félon 
ghestehn (z) : collation 
ghëv (z) : joie 
ghëvaiz (id plur.) : joyeux 
ghëvielm : plaisir 
ghëvihl : ivresse 
ghëvmeth : eau de vie, marc 
ghexahn (z) : réunion 
ghëzh : sourire (verbe) 
ghëzai (x) : sourire (substantif) 
ghiat (z) : champ 
ghieck (z) : couleur jaune 
ghiereck (z): piège 
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ghiereck pheith ?: quel piège ? 
ghion (x) : museau 
ghioshent : embuscade 
ghistenzi (x) : émérite 
ghistins (id plur.) : épais 
ghistins kjimil : coton épais 
ghiz (dito plur.) : colle 
ghödick (z) : vigilant 
ghödinsk : vigilance 
gholt (z) : sabot 
ghörit (z) : suppôt 
ghoz (id plur.): cou 
ghuck (z) : couleur ocre 
ghüderold (z) : disposition 
ghüderth : disposer 
ghüdinahl (z) : disponible 
ghujax (id plur.) : collier 
ghujaxizh : collier en or 
ghujaxurghë : collier en argent 
ghümiord (z) : lamentation 
ghunan (z) : nom d’un fruit à chair jaune et très parfumé 
ghüxia (z) : peur 
ghuziat (z) : rivière 
ghyrax : minerai d’argent 
giakistâtzhiri : ministère de la coordination 
giazem : décret 
giazerth : décréter 
giëhr (z) : vallée 
giëhrskärv (z) : vallée du combat 
gils : nom d’un tissu semblable au lin 
gils exaf : tissu de lin 
giltix : nom d’un tissu de lin et de caoutchouc mélangé (solide et 
imperméabilisé) 
gilzinst (intz) : rampant 
girihl (z) : aventure 
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gitak (z) : cellule 
giuxeit (z): intense 
giuva (x) : larme 
glish (z) : grand serpent vivant dans les provinces très chaudes 
(élevé pour sa belle peau) 
golhon (x) : instrument de musique (trompette au son grave) 
gophia (z) : erreur 
gostul (z) : vulgaire 
gradent (z) : progrès 
gravy : nom d’une céréale (graminée) 
grelzist (itz) : taillé, poli (pour la pierre) 
gristhal : nom d'un vent fort et froid 
grück (z): classe 
grückfhü (z) : hors classe 
grückold (z) : classement 
grufiat (z) : voyou 
gulthäkx : nom d’un tissu (mélange de toile et de caoutchouc 
pour tabliers et vêtements) 
gerzeigh : épargner 
giurzolinsk: rémission 
gurzei (x) : moment 
güthol : nom d’un tissu  de jute et de caoutchouc mélangé (très 
robuste et imperméabilisé) 
gutix : caoutchouc 
gyronia (z) : araignée de taille moyenne 
 

H 
 
habulhz (id plur.) : chaussures d’homme 
hack (z) : mal 
hackathöz këpest : chasse aux sorcières (chasse aux esprits du 
mal) 
hackeghix (id plur.) : maléficié 
hackehn (z) : malheur 
hackios (z) : maudit 
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hackoghelinst (intz) : malveillant 
hackonam (id plur. et fem.) : malheureux 
hackonamem : malheureusement 
hadeck (z) : méfait 
hadiuck (z) : garde-fou 
hafrenik (z) : redoutable 
haghiz : nom d'un vent chaud et sec 
hais (z) : porte 
haizi (x): braise 
haizihërd : coup de foudre (textuel: cœur braise) 
hajnë : lorsque 
hakan (masc.) (x): charette sans ridelles 
halk (z): bande 
halstaghir (z) : combattant (au sabre) 
hältack (z) : pêche (activité) 
hältackehr (z : embarcation de pêche 
hältast (z): pêcheur 
handrei (x): gymnaste 
handrelix : gymnastique 
handrom (id plur.) : gymnase 
hanoxeld (z) : physique 
harguiz : nom d’un vent chaud et très sec 
hariak (z) : cour (enceinte) 
hariola (z) : périlleuse 
hariold (z) : périlleux 
harskalt (z) : guérilla 
härt (masc) (z) : arme 
hartdeniem : effectifs (militaires) 
härtdruzik (z) : compagnon d’armes 
hartarioka : armée vaincue 
härtegsthir(z) : maître d’armes 
härtghir (z): armurier 
härtis : armé 
hartkaptail (z) : armée clandestine 
härtonast (atz) : fabricant d’armes 
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härtors (z) (masc.) : armure 
hartpülk (z) : corps d’armée 
hartzahrohl : armée de l’Autorité 
hartzeghien (z): stratège 
hartzeghold (z) : stratégie 
hartzi (x) : armée 
hartziëreckz : forces armées 
haruniat (z) : détestable 
hastühl (z) : abîme 
hathiom : univers (synonyme) 
havest (etz) : sort 
haviex (id plur.) : infâme 
hazor (z) : cheval  
hazad (z) : selle 
hazadhiü : sellerie 
hazadstendh ihrh : se mettre en selle 
hazadstendai ihr faz ! : en selle ! (ou à cheval !) 
hazmad : au galop (synonyme) 
hazoratz (id plur.) : élevage de chevaux  
hazodehn (z) : manifestation  
hazuvain : chevauchée 
hedar (z) : messager (du palais uniquement) 
hëdiqus (z) : sermon 
hediust (utz) : vérité 
hediuthix : véracité 
hediuvhi (z) : véritable 
hei ! : Eh ! 
hei deit ! Eh bien ! 
heimold (z) : confort 
heimold trepex : service confort 
heipord (z) : portail 
heit (z) : peu 
heit zayokz : lames de feu (textuel : zayokz de feu) 
hekh : brunir 
heki (z) : brun 
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hekix : bruni (polissage d’un métal) 
hëliz : éclat de la Grâce 
hëlizinck (z) : éclatant 
hëlizanthis (id plur.) : nom d’une fleur d’un jaune lumineux 
hëlizixam : nature héliophile 
hëlizium (id plur.) : nom d’une fleur immortelle fleur jaune 
hëlizörh : nom d’une pierre précieuse d’un jaune lumineux 
hëlizorhi (z) : nom d’une fleur d’un beau jaune 
helzaiz (z) : pâtisserie 
helzian (z) : pâtissier 
hemblem : joliment 
hemblit (z) : joli 
hëmighien (z) : descendant 
hëmighinsk (inkz) : descendance 
hëminhem (id plur) : magnanime 
hëminhemix : magnanimité 
hëmiustehn (z) : évolution 
Hemzor : représentation mythique mi-homme, mi-cheval 
hën : elle  (opposé à lui) 
hënain (x) : rêveur 
hënasteinh : décéder 
hënasteinis (z): décédé 
hënax (id plur.): décès 
henfühl (z): opulente 
henfühl vitediat : opulente demeure 
heng (z): rang 
hengham (id plur.): rangée 
henghe: ranger 
henghenem (id plur.): rangement 
hengz lenzail visika brakh ! Silence dans les rangs ! 
hënix (id plur) : rêve 
henixhe (verbe) : vivre 
henixuz : vivres 
henkhein (en) : compositeur 
henkhezhië (s) : composition (musicale) 
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henstord (z) : monotone 
hënum (id plur.) (masc.) : vie 
hënum vienzo (x) : longue vie 
henzed (z) : susdit 
henzedë (s) : susdite 
henzo : précédent 
henzoïdhe : prévoir 
henzoidhin (z) : prévoyant 
henzoidhinë (ëen) : prévoyante 
heptert (z) : cuisine 
heptian (z) : cuisinier 
hëraknem : armoiries 
hëraknis (z) : armorié 
herck (z) : coup 
herckestal (z) : guet-apens 
hërd (z) : cœur 
hërd ghuderold : disposition de cœur 
hërd kiaz vhëa stoh : paix en vous : (à une femme) 
hërd kiaz vhei stoh : paix en vous  (à un homme) 
hërd kiaz zhëa stoh : paix en vous  (à la Kzâhrah) 
hërd kiaz zhei stoh : paix en vous  (au Kzâhr) 
hërdain (x) : intime 
hërdalm : subconscient 
hërdio (z) : gauche (contraire de droite) 
herghiuxam: en formation (terme militaire) 
herghiuxam molkastiz faz !: bataillons en formation! 
herkivehn (z): escadron 
hesdatz : calanques 
hestaiz ten latenz ! : prêt ! 
hesteith : être prêt 
hestunalm (id plur.) : procédure 
hestunh: procéder 
hestunik (z): procédé  
hëthay (z) : vœu 
hëum (id plur.) : âme 
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hëum kiaz hin : paix à son âme (s’il s’agit d’un homme) 
hëum kiaz hën : paix à son âme (s’il s’agit d’une femme) 
hëum iskiedehn külterail : cérémonie de l’élévation de l’âme 
hëv : de : (entre deux termes n’exprimant pas un lieu) 
hëveio : de même 
hëviughem : générations 
hëvol : nom d’un gros poisson de mer à chair délicate 
hevy (ix) : race (humaine) 
hexiudanh: ovationner 
hëz: sis 
hezam: intellect 
hezavield (z): intellectuel 
hëziah : ataraxie 
hëzis (z) : situé 
hëzitinsk (z) : bénéfique 
hëziulim : ataraxique 
heziudia (z): intelligente 
heziudinck (z): intelligence 
heziudist (itz): intelligent 
hezkäzei (ix) : grand-père 
hëzonehn (z) : situation 
hicken: vitesse 
hict : vite 
hict drobeimai ! : revenez vite 
hict feidien umden ! : allons, dépêchons-nous ! 
hidask : nom d’un grand oiseau mythique noir 
hiëgnum : dessein 
hilon (z) : crinière 
himotiahn (z) : individu mâle de la race himoty 
himotinha (x) : individu femelle de la race himoty 
himothy : deuxième race et subordonnée à la race miothy 
(carnation gris bleu) 
hin : lui 
hina : encore 
hinaxis (z) : tétanisé 
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hinaxolt (z) : tétanisant 
hinëa (z) : être   (substantif) (fem) 
hinëthin (id plur.) : être humain 
hiniay (z) : sanglante 
hinis : sang 
hinis stidalk : arrêt de sang 
hiniuralh (z) : sanguinaire 
hinux : cruauté 
hinveio : lui-même 
hiöc (x) : savon 
hiram (id plur.) : vertueux, valeureux 
hiramzikian (id plur.) : soldat valeureux  
his : plus (superlatif) 
hisdëkerh : parfaire/compléter 
hiseckit : etcaetera 
hisenz : plusieurs 
Hisphaszath : place Hisphas à Vighens 
histagus (z) : alliage 
histahl (z) : valeur (humaine) 
histiühl : frontispice 
histrakem (id plur.) : pharmacopée 
hit (z) : chaud 
hitarm : chaleur 
hitcham (z) : tunique 
hivam (id plur.) : valeureux 
hivexal (z) : délire 
hixestohn (z) : neutralisateur 
hizanis (z) : cheval courant à la robe marron rougeâtre 
hizeinen !: passons ! 
hizeinh : passer 
hizeinh xhei : se passer 
hizeiniat (z) : passage 
hizeit : le passé 
hiziat (z) : couloir 
hizold (z) : discret 
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hizolehn : discrétion 
hizolunem : discrètement 
hjëtony : euphémisme 
hjurei (z) : couronne (terme générique) 
hjureitevom (id plur.) : couronnement 
hjureith : couronner 
hjureitis : couronné 
Hjureitum : la Couronne (institution) 
Hjureitum Paghyrum : rouleau recensant les actes et décisions de 
la Couronne 
hjureikyrus : couronne faite avec les feuilles du kyrus, symbole de 
gloire et de royauté 
hö ! : oh ! 
höbrh : combler 
hobun (x) : capuchon 
hock (z) : fumée 
hogha (x) : feuille de l’arbre 
hoghazëkis (z) : feuille séchée 
hogien (x) : collègue 
hok (z) : nom du fruit de l’aläk et comestible 
hökan (masc) (x) : casque 
holeziam (id fem et plur.) : prodigieux 
holezië (ëen) : prodige 
holiex (id plur) : prisme 
holum : l’Art (en général) 
holumarthizhiri : ministère de l’art et de la culture 
holumzhiri : ministère de l’Art 
homië (ëen) : ode 
honarehn (z) : immense 
honex (id plur.) : différent 
honusidiuz : différentes dimensions 
honuzordz : divers usages 
hophix (id plur.) : nom d’un serpent petit et noir (fréquent dans 
les jardins, mais inoffensif) 
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hordam : graminée pour la fabrication de sirops et autres 
boissons après fermentation 
hordam fernit : nom d’une liqueur obtenue à partir de l’hordan 
horivost (otz) : affrontement 
horivostaz : lieu d’affrontement 
hörst (z) : poitrine 
hoshiat (z) : massacre 
hosnus : nom d’un bois luxueux de couleur noire 
hostë : toute 
hostëen : toutes 
hostëenideigh : de toutes sortes 
hosterh : mettre 
hostid vienzo : tout le long 
hostihr : surtout 
hostus : tout 
hostuz : tous 
hotak : sus, front 
hotak vosti fazh ! : à l’assaut (textuel : sus à l’ennemi) 
höthick (z) : puissant 
höthinsk : puissance 
höz ! : oh mais ! 
hozesti (x) : soprano 
hozidield (z) : surnaturel 
hozuhn (z) : outil 
hozuhnord : outillage 
hozus : dessus 
hsk. : etc. 
hubadinsk (z) : déchéance 
hubadis (z) : déchu  
hubadis Zheiry : Zheiry déchu 
hublirh : clamer 
hudo (x) : geste 
hukaryz : rocheuses (les) 
huljan (z) : poète 
huljea (s) : poésie 
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huljenha (z) : poétesse 
huljenh : poétiser 
huljenis (z) (id fem.) : poétisé 
huljesho (z) : poétique 
hunc : nom d’un poisson de mer 
hünei : sommeil 
hünieth : sommeiller 
hüqan (z) : nom d’un oiseau noir et avec un grand bec jaune 
(symbole d’un mauvais présage) 
hurkos : crapule 
huroc : vouivre 
hushe : partir 
hustal (z) : idée 
hustohl (z) : idéal 
hustohlem (id plur.): idéalisme 
hustohlik (z) : idéaliste 
hustoligh : idéalité 
hut : où 
hüv ! : vive ! 
huvoht (z) : torrent 
hüxy : santé 
huza (x) : cuisse 
huziäx (id plur.) : valide 
Hüzom këlyum : Palais (près de Stiarak) 
hyba (z): nom d’un instrument (semblable à la flûte) 
Hyëracik : appellation pour le plus haut dignitaire religieux 
Hylië : une des filles de la déesse de la beauté 
hynölth (z) : short de dessus  (en gils, güthol ; këzhex ou coton 
mélangé avec du lin) 
hyri (x) : grande quantité 
hyrikhëmeigh (z) : polychrome 
hys : nom d’un beau bois aux tons chauds (beige/orangé) 
hystrian (z) : écrivain public dans les provinces 
hytzor (z) : belle race de cheval destinée aux privilégiés 
hyvasthiuhl : recréation 
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hyviakiom : nouvelle ère 
hyvierohn (z) : novateur 
hyviü (z) (id fem) : nouveau 
hyviunghehn : réorganisation 
hyviühn (z) : novation 
hyviürhi (x) : nouveauté 
 

I 
 
ibex : fibre (terme générique) 
ibo : auto (soi-même) 
ibustus (z) : nom d’un oiseau rouge vif avec des nuances rousses 
id : à 
idaghenh : attester 
idalth : avouer 
idëbilhem : anoblissement 
idehr : parmi 
idëkhe : réserver 
idëkhis (z) : réservé 
idenxalh : assister 
idenz : quant à 
idestal (z) : sédition 
idestack (z) : séditieux 
idhanghem ! : alignement 
idhanghe : aligner  
idhoï : alors 
idhoki (z) : aveu 
idhyternz (id plur.) : posthume 
idi : semi, moitié 
idië (ëen) : couleur verte 
idield (z) : naturel 
idiha : à une 
idimiosi : demi-dieu 
idimisiah : demi-déesse 
idivinix : demi-brut 
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idri : verre (matière) 
idsitus : propos (à) 
iduem : à rien 
idumëra (z) : glauque 
idzaöl (z) : adieu 
idzaöl iphyë : poème d’adieu 
idzaöl külterail : cérémonie de l’adieu 
idzhë : au (à la) 
idzhi : au (à le) 
idzhitëmorim: ad vitam aeternam 
idzhix : aux 
ifërhosk (z) : prisonnier 
ifëzanem : emprisonnement 
ifëzenh : emprisonner 
ifï (z): poil 
ifiax (id plur.): barbe 
ifiuxinck (z) : magnétique 
ifrëa (z): vibration 
ifrëaizhëum khinenth : suivre la vibration d’Amour 
ifrh : vibrer 
ifrinck (z) : vibrant 
ifugey (z) :envoyé 
ifugeyë (s) :envoyée 
ifugeyh : envoyer 
ighënai (x) : hygiène 
igient (z) : actuel 
iha : une 
ihr : sur 
Ihzëum (s) tsönië (s) : chant d’Amour 
ikandilh (z) : patienter 
ikegh (z) : équilibre 
ikelzh: ciseler 
ikelzis (z): ciselé 
ikiëmis (z): nuancé 
ikiëmit (z) : nuance 
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ikjuninsk : luminance (de la Grâce) 
ikjuniorhi : luminosité 
ikjunish (z) : lumineux 
ikioz (id plur.) : plaie 
ilahniat (z) : frontalier 
ilhiëum (id plur.) : assemblée 
ilia (x) (fem) : pétale 
ilios (x) : autre 
ilioxam : autrement 
ilkuz : autant 
ilox (id plur.) : nom d’un coquillage ressemblant à l’escargot de 
mer 
ilz : nom d’un graminée 
im : de  (entre deux noms de lieux) 
imhë (s) : nue (d’Imhë : première création féminine rapportée par 
le krönhystrum) 
imiëa trepex exiet (z) : service de première nécessité 
imibazhiat (z) : matières premières 
imiëa (z) : première (en général) 
Imiëz : première (ds le sens d’unique) 
Imiëz kzahrum sheizha : première femme de Khûrasm 
imios (z) : premier  (en général) 
Imiz : premier (dans le sens d’unique) 
Imizir : appellation pour une personne qui fait autorité 
imtasth : répéter 
inäthertom (id plur.) : petit théâtre 
indastinem : effrontément 
induviat : incapacité physique 
inedenh : emporter 
iniëtick (z): absolu 
iniëtick othenut : intégrité absolue 
inietjuvoht (z) : petite activité 
iniota (z) : sot 
inis : petit 
inkiapi (z) : mont 
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inkiapi (z) : mont 
inkrohl (z) : petit socle 
instiëna (z) : chaînette 
instienizh (id plur.) : chaînette en or 
instienurghë (ëen) : chaînette en argent 
invhëriz : toujours 
inzulha (z): alcôve 
ipadenh : amener 
iperanh xhei : s’agir 
iphëghix (id plur.) : superbe 
iphyë (x) : poème 
ipö (z) : lèvre 
iqapiost (otz) : exécutant 
iqapisch : exécution (mise à mort) 
iqus (z) : vif 
iqus (z) : frais (id que vif, pour les aliments) 
iradiunh : entretenir 
iradolt (x) : entretien 
irënhia : nom d’une plante des sables et des rochers à fleurs roses 
irhiost (otz) ! spectre 
irhus : leur 
irhuz : leurs 
iriucëlyë (ëen) : macération 
irkelnh : surnommer 
irtuckal (z) : surprise 
Isiekthis : personnage mythique (chargé ds l’anc. relig. 
d’accomplir la punition divine) 
iska (x) : brosse 
iskënë (ëen) : élevée 
iskenh xhei : s’élever 
iskënis : être élevé 
iskha (z): reste 
iskiedehn : élévation 
ist : ce, cet 
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istafodis (id plur.) : chaussures d’hommes et de femmes lacées 
jusqu’au genou 
istah : celle-ci 
istahn : celle-là 
istë : cette 
istëghinsk : élégance 
istëghist (itz) : élégant 
isteimo : comme cela 
istamehn (z) : association 
istamh: lier 
istamis (z) : associé, lié 
isten : ces 
isthiëmis (z) : apprécié 
isti : ceci 
isto : celui-ci 
iston : celui-là 
istonz : ceux-là 
istos itëphidit latz ! : écris ceci ! 
istox : ceux-ci 
istu : cela 
istugahl (z) : développement 
istugahlem : en développement  
istux : ces 
itagiem (id plur.) : conscience 
itëmorent (z) (id fem.) : éternel 
itëmorent onhöm : gloire éternelle 
itëmorim : éternité 
itenstuz : en effet 
itënux (id plur.) : contrepartie 
itënux stühl : dépense de contreparties 
itënux vudent (z) : crédit de contreparties 
itëphei (z) : écrit 
itëphei ëzho : par écrit 
itëphidail : écriture 
itëphidail parëlis (z) : ustensile d’écriture 
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itëphidh : écrire 
Itëphidom (zhi) : l’Écriture (religieuse) 
itëresth : continuer 
itëriohn (z) : continuel 
itëriphem : continûment 
itinha (z) : petit tapis 
itjenam : effectivement 
itjudazalm : secret désir 
its : propre, soi 
itsëhalm (id fem et plur.) : profond 
itsëhalmux (id plur.) : profondeur  
itsotsaghein (en) : médecin personnel 
itzal : nom d’un arbre 
itzhë : souffle 
itzhilh : souffler 
ivalm : égal 
ivalmon : également 
ivelamexi : équanimité 
iverteit (z) : liberté 
iverthe : libérer 
iverthost : sans cesse 
ivethion : libérateur 
ivethion onexius Kzâhr : Kzâhr libérateur et glorieux 
ivha (x) : voie 
ivhaghienz (id plur.) : voie contraire 
ivhelkus : équité 
ivhelkuzhiri : ministère de l’équité 
ivheniat (z) : voyage 
iviack (z) : passerelle au-dessus des canaux d’irrigation 
ixail (z) : naturel 
ixailom : naturellement 
ixalukiam : dénouement 
ixam (id plur.) : nature 
ixëolth : éloigner 
Ixëzantia : nom d’une des trois filles de la déesse de la beauté 
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ixidhëa : aînée 
ixidhëiz : aîné 
ixoigh xhei : s’éveiller 
ixoighis (z) : éveillé 
ixylhë (ëen) : homélie 
Iz : Premier (Ier) (contraction de Imiz) 
izay (z) (id fem) : tel 
izh (invariable) : or 
izha :celle 
izhalëamis (z) : lamé d’or 
izhaptix : châssis d’or 
izhëgihl (z) : sceau d’or 
izhëo (x) : amour (terme affectueux) 
izhëo jhëa : mon amour (dit par une femme) 
izhëo jhei : mon amour (dit par un homme)Izhëum : Amour 
Izhëum Elhîm : Dieu d’Amour 
Izhëumitzhë : Souffle d’Amour 
Izhëumivha : voie de l’Amour 
Izhi : frais (sensation) 
izho : celui 
izholiex : prisme d’or 
Izhomh : aimer 
izhomisalm (id fem. et plur.) : bien-aimé 
izhomisalm Kazhîm : bien-Aimé Seigneur 
izhomisalm zhirzein : bien-aimé souverain  
izhox : ceux  
izhyliem : toison d’or (yliem d’or) 
izöltihl (z) : envolée 
 

J 
 
jalüh : nom d’un aromate (semblable au thym) 
Jarz (id plur.) : cher 
jarz fast : très cher 
jarzai (z) : chérie 
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jarzë (ëen) : chère 
jarzi (z) : chéri 
jazohl (z) : hyalin 
jecki (z): gaillard 
jërim : giron 
jexis teith : être censé 
jhë : me (femme) 
jhëa : moi  (féminin) 
jhei : moi  (masculin) 
jheith : ego 
jheithik : égoïste 
jheithinck : égoïsme 
jhi : me (homme) 
jhiz : mes 
jiz : fil 
jol (doigt) : index 
jothe : montrer 
joz (id plur.) : gars 
jahli (z) : gueule 
jüh : ma : (mon également quand une femme s’exprime) 
jün : mon  (ma également quand un homme s’exprime) 
juthi- : zèle 
juthris (z) : carminé 
juxihl (z) : instinctif 
 

K 
 
Kagîz : appellation pour le Kzâhr ( équivalent de Majesté) 
kagiuzam (id plur.) : majestueux 
kalheiz trazix : charbons ardents 
kalhierem: ardemment 
kalhins (z): ardent 
kaliki (z): cavalerie (nom générique) 
kalikian (z) : cavalier (nom générique) 
kalikinah (z) : cavalière (nom générique) 
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kalizi (x) : falaise 
kaltarkian (z) : archer à cheval 
kalthekni : bataillon de musiciens 
kaltheknian (z) : soldat musicien 
kalyxum : breuvage de l’immortalité 
kalziux (id plur.) : évaluation 
Kâmios : Dieu (le Dieu polythéiste) 
kanovehrix : authenticité 
kanoviuz (id plur.) : authentique 
kapiord : envergure 
kaptail (z) : clandestin 
kaptaildroën (z) : troupe clandestine 
karexh : imposer 
karexis (z) : imposé  
karexis (z) rethost (otz : prélèvement imposé 
kartonem : campement (id plur.) (synonyme) 
kartosk (z) : structure (d’un bâtiment) 
kasp (apz) : goût 
kaspenh : goûter 
kavesth : suffire 
kavestick (z) : suffisant 
kavestick vudanent : crédit suffisant 
kavuciom (id plur.): stade 
kaxio (z) : nombre 
käzei (ix) : père 
käzei überus : œuvre de son père 
kazi :père (terme affectueux) 
Kâzhim : Seigneur (pour Dieu uniquement) 
Käzius : hiérarque 
käzumeigh (x) : pacifisme 
käzumien (x) : pacifiste 
këdhion (z) : centre 
këdhioneld (z): central 
këdhiundö (x) : allée centrale 
keï : clair 
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keïlik (z) : lucide 
këlhyno : nom d’un tapis tissé 
keimeth (z) : vin blanc (terme générique) 
keirezh (xhei) : rassurer (se) 
keizhil (z) : sage 
keizhilom : sagesse 
këlhib (z) : maître prieur  (fonction dans le tëlhistem) 
këlhisthem : édifice religieux  (grand tëlhisthem de Vighens) 
këlyum (id plur.) : palais 
këmfahl : campement 
këmh : colorer 
kendëghist (itz) : adapté 
keprostan (z) : gouverneur 
keproviam : gouvernement (exécutif) 
keproviam paghyr : rouleau du gouvernement 
keprüst (utz) : sujet (gouverné, administré) 
këralhudi (z) : vénérable 
këralhe : vénérer 
këralhis (z) : vénéré 
këralhudehn : vénération 
kërghish : nom d'un vent très chaud et très sec 
kërhaz : nom d’un arbre vivant longtemps (utilisé pour la 
fabrication de meubles et la construction) 
kerhex (id plur) : cerveau 
kerhexhack : équivalent de brainstorming 
keros (z) : brave 
kerurhi : bravoure 
kertahn (z) : monture 
kerth : monter (autres sens que khümh) 
kertis (z) : monté 
kerzamiust : exégèse 
kerxest (etz) : doléance 
keskhal (z) : nom d’une race de cheval (très bel étalon) 
kesta : chacune 
kesto : chaque, chacun 
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kestoy (z) : étalon, coursier (nom générique) 
kevieldam (id plur.) : politique 
kez : six 
këzatz (id plur.) : teinture (terme générique) 
kezeil (z) : hiver  (période de six mois) 
kezeilent (z): hivernal 
këzhex : nom d’un tissu (à partir du këzish qui est semblable au 
ramie) 
kezialh (xhei) : déranger (se) 
këzish : nom d’une céréale servant à la fabrication d’un tissu 
këzôtrark : le plus haut dignitaire religieux de l’ëlhimi 
khedrein (en) : peintre (artiste) 
khedrh : peindre 
khedrië (ëen) : peinture (artistique) 
khedris (z) : peint 
kheipord : grand portail du këlhistem 
khëmat (z) : coloris 
khëmbazhiat (x) : matière colorante 
khemëlm : carnation 
khëmick : colorant 
khëmist (itz) : coloré 
khëmohn (z) : couleur 
kheys (z) : monarque 
kheyshmygnash : monarque démon et tyran 
khineit (z) : suite 
khinenth : suivre 
khümh : monter (sens : ascension) 
khümail (z) : sommet 
kiapa (z : montagne 
kiaz : paix 
khidest dëkheris : tout de suite 
kidium (id plur) : essence 
kidiumix (id plur) : essentiel 
kidri (z) : verre (pour boire) 
kidriobuz (z) : verre de luxe  
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kierhax (id plur) : procès 
kilarohl (z) : céréale (terme générique) 
kilick : lotion 
kimërha (z) : arlésienne 
kioghe : juger 
kioghe konvust : daigner (juger digne) 
kiozast (atz) : juge 
kiozastzahrkëlyum : grand palais des juges à Vighens 
kiozastkëlyum : palais des juges 
kirënux(id plur) : laxatif 
Kisthar (z) : instrument de musique triangulaire à cordes et qui se 
joue avec un archer 
kitadost (otz) : belliqueux 
kjimil: tissu de coton (terme générique) 
kjimghist : tissu de coton épais 
kjimidivin : tissu de coton semi brut 
kjimtils: tissu de coton fin 
kjenit (z) : nom d’un condiment 
kjorth : ôter 
kjuvold (z) : paisible 
kladherh : fermer 
kladhëniat (z) : fermeture 
kladhëris (z) : fermé 
klados (z) : fermoir 
kleist (tz): accord 
klodam : animal mythique marin 
kloryx : nom d’une plante des montagnes 
klost (otz) : groupe 
klühr (z) : quartier 
klührgendëhten : tente du quartier général 
klührgënesthal : quartier général 
klührupzidëhtenz : quartier des sous-officiers 
klührsirzidëhtenz : quartier des officiers supérieurs 
klührzikidëhtenz : quartier de la troupe 
kodiust (utz) : règlementaire 
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kömerghent (z) : marchandise 
kömerohn (z) (adj.) : marchand 
konieth : admettre 
konvurhi : dignité 
konvust (utz) : digne 
koprenh : gangrener 
koprenis (z) : gangrené 
korëthalm (id plur.) : purification 
korëthick (z) : purifiant 
korëthiqantz : tisane laxative 
korëthick zinghië : substance purifiante  
korium (id plur.) : peuple (synonyme) 
koxack (z) : échange 
koxack kuradienzi : économie d’échange 
koxemh : observer 
kozëenx deckiatz : archives akashiques 
kramium : nom d’une plante à fleurs roses et jaunes 
kratain (x) : pratique 
krateighan (z) : pratiquant (terme générique) 
krateighina (z) : pratiquante (terme générique) 
krateighe : pratiquer 
krëfin (z) : nom d’un fruit à chair juteuse et très sucrée 
kreishe : pleurer 
kreyaz (id plur.): baryton 
kreizick (z) : grave 
kridarheng (z) : nom d’un oiseau noir à bec jaune ou gris et vivant 
sur les lieux côtiers 
krohg (z) : crétin 
krohl (z): socle 
krönhystrum : histoire de Kûrhasm 
krüpfald (z) : division (dans l’armée de Niëvor) 
ksafis : tissu de coton épais 
ksäthom (id plur.): bâtiment de l’intendance générale dans les 
skoziem 
külterail (z) : cérémonie 
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kupiz (id plur.) : nom d’un oiseau à plumage éclatant, à grand bec 
et vivant en hauteur 
kurazium : territoire de Kûrhasm 
kuradienzi (x) : économie 
kuradienunghehnzhiri : ministère de l’organisation économique 
kuradienunghehnzhiri : ministère de l’organisation économique  
kuranozian : ancienne forme d’écriture de la langue 
Kûrhasmgradent : progrès de Kûrhasm 
kurholum : forme d’art épuré initié par Alizhiâs 
kurialh : qualificatif pour tout ce qui concerne Kûrhasm 
kuriahn (z) : habitant de Kûrhasm 
kurientheminck : recensement 
kurinha (z) : habitante de kûrhasm 
kurmy : langue de Kûrhasm 
kurpeizhi : géographie (de Kûrhasm) 
kuryphië : hymne (synonyme) 
küz (id plur.) : pur 
küzhinis (z) : pur-sang 
küzihl : pureté 
kyazir : général en chef dans l’armée d’Alizhiâs 
kyrastât : sécurité 
kyrastâtzhiri : ministère de la sécurité 
kyrastkzahrum : service sécurité de Kûrhasm 
kyrastzielkaz : officier de la sécurité 
kyrus : nom d’une plante à belles feuilles persistantes utilisée pour 
la couronne du Kzâhr 
kyürhix : justice 
Kyürhix Hediust Elkhîm : Dieu de Justice et de Vérité 
kyürhizhiri : ministère de la justice 
Kzâhr : celui qui détient le pouvoir absolu sur Kûrhasm 
Kzâhrah (z) : épouse du Kzâhr 
Kzâhrdënesthom : personnel du Kzâhr 
Kzâhradënesthom : personnel de la Kzâhrah 
Kzahrum : l’ensemble des institutions sur Kûrhasm (l'État) 
Kzörh: sceptre zahrohl 
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Kzörhlatrok: voleur de sceptre 
 

L 
 
labiz (id plur.) : travail/ouvrage 
labiz postehrist : mise en chantier 
labrein (x) : parleur 
labrein avolis : oiseau parleur 
labrh : parler 
labrihl : le parler 
labriveith : franchise 
ladurehn (z) : modification 
lagië (z) : câline 
laghinh : donner 
laghiuz (id plur.): branche 
laghus (z) : donnée (une) 
lahd (z): chef 
laj : ici 
lakins (z) : humide 
lamiox : représentation mythique 
laneghe : balayer 
lanho (z) : balai 
lanitalm (id plur.) : fantastique 
lanitien (z) : fantasque 
lanizeyië (s) : fantasmagorie 
lanth (z) : plat 
lanthiat (z) : plateau 
lanzüm (id plur.) : pelle 
lanx : troc 
lanxast (atz) : troqueur 
lanxo (z) : troqué 
lanzëckehn (z) : plantation 
lanzhe : planter 
lanzhis (x) : planté 
larghon (z) : discussion 
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lart (z) : boucle (nom générique) 
lartz : nom d’une pierre précieuse colorée en rouge, jaune, brun, 
noir 
lash (z) : trait 
laskuz : cendres 
laskuz kulterail : obsèques (textuel : cérémonie des cendres) 
latenz : maintenant 
lätho (z) : plaine 
latil (z) : planche 
latrok (z) : voleur 
latz : maintenant, à l’instant (abréviation employée aussi pour 
marquer l’impératif) 
laudha : respect 
laudhari : respectable 
laudhexh : respecter 
lax (id plur.) : nœud 
laxinh : nouer 
laxorema (z) : déclamation 
laxoremh : déclamer 
lazax (id plur.) : hideux 
lazeghe (xhei) : calmer (se) 
läzh : plaire 
läzit jhei : s’il te plaît 
lëgiat : grand coordonnateur 
lehiat (z): chemin 
lehx (id plur.) : trame 
leid : deux 
leidaiz : deuxième 
leidaiz trepex exiet (z) : service de deuxième nécessité 
leidifeldinz : double tranchants 
leidhostuz : tous deux 
leidio (z) : double 
leitin (z) : sentier 
leniaz (id plur.) : souple 
lenzail : silence 
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leptio (z) : papillon 
lernia (z) : instrument de musique se jouant avec un archer (voisin 
de la harpe) 
lestivh teith : mis à disposition  (est mis à disposition) 
levhianent : toilette (la) (action de se laver) 
lexaghest (etz) : interprétation 
ley (z) : pli, message 
Lhimganza Paghyrom : Rouleau de l’Alliance Sacrée* 
Liaiz : jour (langage de la nouvelle religion) 
Lianex : climat (textuel : caprice) 
liato (z) : texte 
liazilom (z) : cadran de la division du temps de la Grâce 
liazist : aujourd’hui 
libë : bave 
lidai : herbe 
liëkäz stoh : rendre grâce (expression de clôture des prières et 
invocations) 
liëkhinëa (z) (fem) : être céleste 
liëkzaj (x) : rayon de Grâce  
Liëkzel : la Grâce d’Elhîm 
Liëkzel Elhîm : Dieu de Grâce 
Liëkzel Izhëum Elhîm : Dieu de Grâce et d’Amour 
Liëkzel voghei : montée de la Grâce 
Lielaz : ouest 
liemins (z) : simple 
lieniuz (id plur.) : nuit 
lieskaltien (z) : matinal 
lieskenz (id plur.) : matin 
lieskenz flarenz : tôt le matin 
liethay : bonjour : (contraction de liëkzel et hëthay) 
liëtiriat (z) : grade d’officier le plus bas 
liëventis (z) : élevé (dans un élevage) 
liëventord (z) : élevage 
liexazi (x) : aurore 
liexazield (z) : auroral 
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liexazieldz imioflareix : premières lueurs aurorales 
liexi (z) : journée 
liezinck (z) : apparence 
lighain (z) : devoir (substantif) 
lighe : devoir (verbe) 
lijiz : nom d’une liqueur obtenue à partir du dyanz 
likon (z) : image 
lilios (id plur.) : nom d’un arbre dont les feuilles ont des vertus 
calmantes 
liniuzinck (z) : nocturne 
linx (id plur.) : cristal 
linxaiz (id plur.) : cristallin  
liokast (atz) : joueur 
liokh : jouer 
liokit (z) : jeu 
liorbëa : nom d’une plante (tisane calmante, autres applications 
médicinales et parfums) 
liqam : nom d’un crustacé (semblable à la crevette) 
liqut (z) : nom d’un fruit rouge, juteux et à écorce épineuse 
lisëliux (id plur.) : nom d’un oiseau très coloré et au beau chant 
lishien (z) : colline 
litex : sève 
litezki : police 
litezkialh : policier (adjectif) 
litezkian (z) : policier (individu) 
litezkizikigh : police militaire 
lithim : nom d’une plante potagère dont est tiré un sucre 
lithim ëkolit : dérivé du lithim 
lithion (z) : côte 
lithionalh (z) : côtier 
liticraz : nom d’un vin parfumé au dyanz ou au genlhis 
liudanil (z) : transparent 
liumagiü : allégresse 
liürz : heure (moment de grâce) 
luzjon (x) : élite 
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livhial (z) : sable 
livhiementom : édifice de sable 
livhisighanzi : fragrance légère 
livritz (id plur.) : serpent venimeux et redouté vivant caché sous le 
sable du désert (morsure mortelle) 
lixo (z) : gène 
lizh : nom d'un vent léger et doux 
lodais (z) : lisière 
logien (z) : comité 
lohz (id plur.) : brèche 
lokistem (id plur.) : conférence 
lomanth (z) : nom d’un arbre qui produit le lomhis 
lomhietis : au goût de lomhis 
lomhis (z) : nom d’un fruit proche du citron 
lorabhë (ëen) : adulée 
lorabhis (z) : adulé 
lorabhinsk : adulation 
lorabhe : aduler 
lorainh : célébrer 
lorainins (z) : célébration 
lory (ix) : bureau 
loskenh : quitter 
lovhiat (z) : avenue 
loxizalm (id plur.) : prospère 
loyhinsk (z) : alliance 
loyhon (z) : allié 
loziuckain (z) : signalement 
lubik (z) : fragile 
lubikiul (z) : fragilité 
ludia (x) : frêle 
lüfahr : nom d’un poisson de mer à chair très appréciée 
lughent (z) : séjour 
lugho (z) : dû, dette 
lügzi (x) : étoile 
lügziniam : scintillement 
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lügzinix (id plur.) : scintillant 
luk (z) : doux 
lukain (x) : douceur 
lükani (x) : agneau (animal mythique) 
lukë (s) : douce 
lukë kzâhrah : douce Kzâhrah 
lukhostuz : doucement 
lumgha (x) : nom d’un oiseau blanc et gris, à bec jaune (facile à 
apprivoiser) 
lumghiat (z) : lieu d’élevage des lumghaz 
luthio (x) : caprice 
luvhiat (z) : sablier 
luxacis : déchiré 
luzoyh : encenser 
lyaziris (id plur.) : nom d’une fleur aux couleurs éclatantes et très 
odorantes 
lyphinck (z) : botanique 
lyphiust (utz) : végétal 
lyphum (id plur.) : plante aquatique à fleurs roses et bleues (dans 
l’emblème de Kûrhasm) 
lyrhënein (en) : comédien 
lyrhenië (ëen) : comédie 
 

M 
 
madit (z) : fou 
maizay : tellement 
makishe : taquiner 
maliza (z) : chemise d’homme 
malkh : falloir 
manäk (z) : faux 
mänha (x) : lame 
mänhëjuzal : lame : (pour le rasage) 
mänhëjuzh : raser (se) 
mänhëjuzord : rasage 
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manviza (x) : faucille 
markadroht (z) : carrière (extraction) 
mathuphein (en) : scientifique (fonction) 
mathuphem : institution des sciences 
mathuphemzhiri : ministère des sciences 
mathuphi (z) : science 
mathuphish: scientifique (adj) 
mavencix (z) : bref instant 
mavenz (id plur.) : instant 
maxünh : trépasser 
may : pire 
mazeck : représentation mythique de la mort ; religion kamiosi) 
mazi (x) : façon 
maziostus : en tout cas 
mëbeirha (x) : énigmatique 
mëbeirha Zheirah : Zheirah énigmatique 
mëdeighe : prier 
mëdher(z) : prière 
mëdhergurzei (x) : moment de prière 
megia (x) : effigie 
mëhg (z) : grand 
mëhgdrost (z) : grande torche 
mëhghëum : grande âme 
mëhgkavuciom (id plur.) : grand stade 
mëhgkülterail (z) : grande cérémonie 
mëhgom (id plur.) : grandement 
mëghostahl (z) : gigantesque 
mëhglabiz : grands travaux 
mëhglabizhiri : ministère des grands travaux 
mëhgmölkehr (z) : grande bataille 
mëhgpetzazusthem (id plur.) : grande salle d’audience 
mëhgskärv (z) : grand combat 
mëhgstolhom : écuries générales 
mëhgüberus (z) : grande œuvre 
mëhgvärhf : grande guerre 
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mëhgvolëboht (z) traskis (z) : grande artère pavée 
meidathem : instamment 
meigher (z) : géant 
mehrs (z) : noir (couleur) 
meikhiz (invar.) :  roche aux caractéristiques identiques à 
l'asphaltite et tirée des fonds d'une petite mer intérieure de la 
province du Volongoth 
meikzingher (invar.) : asphalte 
meiraghinsk (inkz) : sybillin 
meiriahn (z) : individu mâle de la race meiry 
meirinha (x) : individu femelle de la race meiry 
meiry : race 
meistex (id plur.) : compétent 
mejü (x) : bon 
mejunsk (unkz) : bonté 
mëkialehn (z) : proportion 
mekonzaghe : ignorer 
mekonzick (z) : ignorant 
melgiarm (id plur.) : tolérable 
melgius (z) : tolérant 
melhis (z) : nom d’une race de chevaux réservée aux privilégiés 
(belle robe noire brillante) 
mëralit : nom d’une pierre précieuse d’un beau vert clair 
mërameth (z) : vin rouge (nom générique) 
merankha (z) : octavone 
mëraskaz : cumulonimbus 
meray : pitié 
mërivhi : trésor  (terme affectueux) 
mërivhi jhëa beit latz’aknoz kalizi oft khümen ! : viens, mon 
trésor, montons en haut de la falaise ! 
merkhazor (z) vehran (z) : voiture tirée par un ou deux chevaux 
merkh : tirer 
mero (z) : foncé 
merözhi : indigo 
mershido (z) : supplice 
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mershidis (z) : supplicié 
mesharo (z) : sauvage 
meskhex (id plur.) : comparution 
mestrakem (id plur.) : changement 
mestrh : changer 
meth (z) : vin (terme générique) 
mëthain (x) : vigne 
mëtostaz (id plur.) : capitale 
metzië (s) : romance 
metzeninck (z) : romantique 
mexugehn (z) : intrusion 
mëzanhils (z) : chemise de femme 
mëzherein (en) : sonneur de la prière 
mëzhorai (z) : édifice duquel sont sonnées les prières 
mëziahn (z) : individu mâle de la race mëzy (disparue) 
mëzinha (x) : individu femelle de la race mëzy (disparue) 
mëzick (x) : courant 
mezulayis tilh : détrompe-toi 
mëzy : race humaine (métis ou quarteron ayant disparu de 
Kûrhasm) 
miax (id plur.) : fourmi 
midrurhi : habileté 
midrust (utz) : habile 
mighërisëlm (z) : peau tannée 
mighevh : tanner 
mighëvis : tanné 
mighëvord : tannage 
migionh : contempler 
mijay (z) : entité 
miosi (z) : dieu  (dans la religion kamiosi) 
miothy : première race et privilégiée (carnation bleue claire) 
miotiahn (z) : individu mâle de la race miothy 
miotinha (x) : individu femelle de la race miothy 
miphio (x) : grosse araignée avec des yeux rouges (non 
venimeuse, mais redoutée) 
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miraz : nu (de Miraz : première création masculine rapporté par le 
krönhystrum) 
mirobiuz (id plur.) : grand luxe 
mirobiuz ëdalt (z) : tapis gd luxe et très ouvrés (pour le palais et 
les appartements du Kzâhr et des privilégiés 
misbinck (z) : croisement 
misbist (itz) : croisé 
misheck (z) : faute 
mishyrië : théogonie 
misiah (x) : déesse (dans la religion kamiosi) 
misialh (adj) : divin (langage de la religion kamiosi) 
misien (z) : divinité (religion kamiosi) 
misiënish kzâhr : Kzâhr déifié (langage de la religion kamiosi) 
misigh (z) (adj.) : divinité (langage de la religion kamiosi) 
misinha : divine (langage de la religion kamiosi) 
miso (x) : avis 
mistebal (z) : possible 
mistebalem : possible (c’est) 
mitack (z) : piètre 
mizhianë : peu importe 
Mizhiâs : représentation mythique (censé guider les âmes vers les 
Cieux) 
Mizhick : important 
mizhienem (id plur.) : divertissement/amusement  
mizhinsk : importance 
mohz (id plur.) : reflet 
mohzenh : refléter 
mojh (xhei) : grouiller (se) 
mölher (z) : bâton 
mölkäkta (z) : fromage 
molkasti (z) : bataillon  
mölkehr (z) : bataille 
mölkh : battre 
mölkins (z) : battant  (part. présent) 
morëtinsk aveighe : recevoir à résipiscence 
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moshy (ix) : titre nobilliaire entre le dahz et le bakahn (homme) 
moshirah (z) : titre nobiliaire entre la dahzah et la bakahnah 
(femme) 
mostjen (z) : hiérographe 
mostühl (id plur) : chaussures montant à mi-mollet en skughon 
ou en caoutchouc 
mövi : quand 
moyhuna : diffamation 
mozentul (z) : imposant (synonyme) 
moziom (id plur) : tradition 
muäkt : nom d’un fromage obtenu par battage du lait de jument) 
mück (z) : satané 
mudehl (xhei) : conformer (se) 
mudexinckz evurtenz : circonstances atténuantes 
mudolzus (x) : conformément 
mudox : conforme 
mughe : rigoler 
mühzio (x) : hymne 
mukhox : nom d’un fromage obtenu par mélange des laits de 
jument et de nuckox 
munhaz (id plur.) : commun 
munhazom (id plur.) : communauté 
müqaiz (id plur.) : contact 
muqhat (z) : jument 
murahz : nom d’un tissu en soie sauvage croisée et légère 
murhi (z) : crime 
murhiost (otz) : criminel  
murkhog : arrogance 
murtehion (z): avanie 
murthax (id plur) : rancœur 
muxeirohg (z) : volumineux 
muxik (z) : pauvre 
mygnakost (otz) ëreck (z) : force démoniaque 
mygnash (z : démon 
mygnashord (z) : démoniaque 
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myphen : nom d’un arbre dont est extrait le myphï 
myphï : nom d’un désinfectant obtenu à partir du myphen 
myriandaiz) : entrelacs 
mystoz (id plur.) : emblème 
mytaz (id plur.) : indigence 
myzpohn (z) : imposteur 
myzporst (otz) : imposture 
 

N 
 
Nadhenh : emmener 
Naikhenh : constater 
naiz (id plur.) : couleur rose 
Nagîzah : appellation pour la Kzâhrah (équivalent de Majesté) 
najuziam (id plur.) : majestueuse 
naskem : ténèbres au-delà de la barrière de la gde vague 
nasvhik (z) : océan 
nax (id plur.) : piqûre 
naxeithe : émaner 
naxück (z) : source 
naxuriox (id plur.) : piqûre d’insecte 
naxuriox rizhim : baume contre les piqûres d’insectes 
nayihl (z) (z) : linge 
nazost (otz) : querelle 
nëam (id plur.) : chose 
nebiack : vaisseau 
nëbrei (z) : obscur 
nëbrinsk : obscurité 
nëbrisk (z) : sombre 
nefhack (z) : mauvais 
nefion (x) : crédule 
nëflei : halo 
naghei (z) : refus 
naghimh : refuser 
neïalh : baigner 
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neighinsk (z) : étourdissant 
neik : nom d’une herbacée montagneuse servant à la fabrication 
de parfums 
neïon (x) : bains 
neirexick (z) : salissure 
neith : rendre 
neiva (x) : paire 
nelha (x) : bague 
nelhizh : bague en or 
nelhurghë : bague en argent 
nevünia (z) : nom d’une plante poussant en bord de mer 
nexhe : naître 
nexhield (z) : natal 
nexhinst (ntz) : naissance 
nexhield stazem : ville natale 
nëzick (z) : besoin 
nëzickëbh : avoir besoin 
nibarohn (z) : découverte 
nievihl : primeur 
Ninula (x) : chenille (nom générique) 
nithix (id plur.) : iris 
nithix Liëkzel : Grâce irisée 
niukozis (z) : révolu 
niutham : commencement 
niuvakh : défier 
niuz (id fem. et plur.) : aucun 
niuzain (x) : stérile 
niuzika (z) : sans tache 
niuzord : virginité 
nivhë (ëen) : légère 
nivhit (z) : léger 
nixolehn (z) : compensation 
nizah (z) : mère  
nizi : terme affectueux pour mère 
nobulh : laver 
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noës (id plur.) : lettre (de l’alphabet) 
noësiom (id plur.) : alphabet 
nogheinh : désigner 
nogheinis (z) : désigné 
noghyk (z) : nom d’une plante aux fleurs pourpres 
nojusk (x) : adéquat 
nolat (z) : marron 
noliemins (z) : générosité 
nölth (z) : genou 
nölthz ast brakh ! : à genoux ! 
noltheigh (xhei) : prosterner (se) 
noluth (id plur) : marron-rouge 
noriem (id plur) : les règles (de conduite, de comportement) 
noristei (x) : discipliné 
noristeit (z) : discipline  
nosh (z): châtain 
noskul (z) : austère 
nostev (z): bride 
nostien (z) : lanière 
noxezy : lecture 
nozinx (id plur.) : luciole 
nuck (z) : nom d’un arbre produisant les nuckox 
nuckäkta : lait aromatisé au nuckox 
nuckex : nom d’un tissu obtenu à partir de la fibre de nuckox 
nuckox (id plur.) : fruit contenant un lait très apprécié et dont la 
chair est très énergisante 
nuem (id plur.) : rien 
nuemäz spiezhei : je n’en sais rien 
nüghehn : contestation 
nüghiold (z) : contestataire 
nün : son, sa  (pour les choses) 
nurhexalm ihm ghaska tëzirhei oidhë latz ! : je ne veux voir 
qu’une seule tête ! 
nuxna (z) (id) : mariée 
nüxnah (z) : épouse (autre appellation que skeizah) 
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nuxnan (z) : marieur 
nüxni : mari (autre terme que skeizi) 
nüxnis (z) : marié : (part. passé) 
nüxnoz (id plur.) : mariage 
nuz : nom d’une céréale (proche du son) 
nyghië (ëen) : libellule 
nyprion : cuivre 
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O 
 
obëris (z)  : arbre (nom générique) 
obëriün (x): arbuste 
obiaminsk (z) : sacrifice 
obiëphalm : dévouement 
obiëphay (z) : dévotion 
obiëphis (z) : dévoué 
obiuz : de luxe 
obleitold (z) : publiquement 
obleit (z) : public 
obleit neïon (x) : bain public 
obleit (z) sarthet (z) : jardin de culture à la disposition du public 
(de fruits, etc.) 
obüzil (z) : riche 
obüzinsk (z) : richesse 
ocelius (z): adepte 
odherex (id plur.) : assistance 
odherzahrzielkaz : officier d’ordonnance du kzâhr 
odherzielkaz (id plur.) : officier d’ordonnance d’un officier 
supérieur  
odiegh : trouver 
odristë (s) : élégie 
oft : en 
oghiëvehx : éminence 
ogikerust (utz) : rationaliste 
ogiust : maximum 
ohg : haut : (dans l’espace) 
ohgheziudinck (z) : haute intelligence 
ohghizien (z) haute sphère 
ohghizien itzhë : souffle des hautes sphères 
ohgiem : hautement (au niveau de l’esprit) 
ohgstaz (id plur.) : haut lieu 
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ohgtaëkvold : haut piédestal 
ohgust : grandeur (hauteur, noblesse) 
ohgzium : très Haut 
ohgzöl : haut ciel 
öhl (z) : eau 
öhlriëliz : moires sur l’eau 
ohst (z) : fier 
ohster : fierté 
oidhe : voir 
oidhië : vue 
oidiz : voici 
oidyë : voilà  
oishë (ëen) : vision 
oishëpaht : non voyance 
ojold : éther (espace infini) 
okah : nom d’un arbre 
okheresth (xhei) : emparer (s’) 
okratost (otz) : tyran 
okratosteigh (z) : tyrannique 
okratostix : tyrannie 
olfië (s) : songe 
olfië oishë : vision du songe 
ölhaiz: aiguail 
ölhedagh : irriguer 
ölhedaghold : irrigation 
olhemus :vertu 
oliekh : éclairer 
oliekhir (z) : éclaireur 
oliekinst : éclairant 
oljë (ëen) : nuée 
oltheralmiüx : couple zahrohl (synonyme) 
olthërë (ëen) : sublime (en général) (fem) 
olthërë sheizha : femme sublime 
olthërinam : sublimement 
olthëris (x) : sublime (en général) (masc.) 
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olthëris (x) almoxaiz : sublime bénédiction 
olthëris ëzikais : sublime miséricorde 
olthëris (x) histohl (z) : sublime idéal 
olthëris Liëkzel : Grâce sublime 
ölvien (z) : jeune 
ölviëzah (z) : jeune fille 
ölvivuzhy (ix) (z) : jeune homme 
ölvizheiry : jeune Zheiry 
oly : multi 
olyenz (id plur.) : multiple 
olygenz : multitude 
olykhëmat (z) : multicolore 
olymiosal (z) : polythéiste 
olyuzord (z) rizhim: baume multi-usages 
olyuzord (z) kestix Sirop multi usages 
omerh : jurer 
omexus (z) : serment 
omexus qeirahn (z) : candidat au serment 
omfië (ëen) : vague 
omhay (z) : titre 
onabelday : apparat 
onaixahn (z) : précurseur 
onakestix : sirop panaché 
onakho (z) : panaché 
oneidh : jouir 
oneximh : glorifier 
onexius (z) : glorieux 
Onhim : Nom (pour Elhîm seulement) 
Onhöm : Gloire 
onialit (z) : dénommé 
onienthikantz : tisane universelle (ts maux) 
onisalmaë (masc) : harmonie 
onisalmaeit (z) : harmonieux: 
onithan (z) : nom d’un poisson de mer (semblable au thon) 
oniuvold : néophyte 
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onizhëlord (z) : lieu d’élevage des onizhix 
onizhis (x) : nom d’un oiseau très coloré 
onjutan (z) : éducateur 
onjutehn (z) : éducation 
onjuthe : éduquer 
onjuthis (z) : éduqué 
onok (x) : arbre dont est extrait le caoutchouc 
ophia : éponge (matière) 
ophiemik (z) : exhaustif 
ophus (z): béotien 
ophyë (ëen) : nébuleuse 
ophyt : arbre dont est tirée une fibre pour la fabrication de 
l’éponge végétale 
oplayinck (z) : déferlante 
oplent (z) : argument 
oqahni (z) : victime 
oqha : nom d’une céréale 
orak : nom d’un poisson de mer 
ordaz : nippes 
ordazick (z) : téméraire 
Ordiâk : Grand Ordonnateur (de la religion ëlhimi) 
oregha (x) : race (pour l’animal) 
orfënehn (z) : oraison 
orghelus (z) : méthode 
orhë (ëen) : sœur 
oriebhai (x) : illustre 
oriphië (ëen) : pièce de théâtre 
orkhëlom : protocole 
orkhëlom petzathasti (z) : salle à manger de cérémonie 
orkhin : marbre bleu 
ormaiz : beaucoup 
ormegeit : splendide 
ormegeit eiluzolt : splendide apparence 
ormegeitom : splendidement 
ornhil : nom d’une pierre précieuse de couleur rose 
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örnthein (en) : rétheur 
ortahn (z): auberge 
ortheinn : se tenir droitement 
ortheniem : droiture d’esprit 
orthoz (id plur.) : droit 
oryphë (ëen): chœur 
öshis (z) : boisé 
öshy (z) : bois, petite forêt 
oskiereckh : tenir rancune 
öst : nous 
ostagh : retirer 
ostainh : persévérer 
ostainold : persévérance 
ostamghaiz : domesticité 
ostamghir (z) : domestique 
ostim (z) : maison 
ostim nayihl (z) : linge de maison 
ostimëdiketehn (z) : construction des maisons 
ostimërohn (dito plur.) : intérieur de la maison 
ostimini (z) : maisonnette 
ostimparëlis (z) : ustensile domestique 
ostrei (x) : péché 
ostrühl (z) : pécheur 
ostühn (z) : retrait 
östus : notre 
östus ëmainhis : notre regretté  
östuz : nos 
otervold (z) : tribun 
otervold apeliord (z) : talent de tribun 
otevhe : priver 
otevhit (z) : privé 
otevhit estühl : cabinet de travail 
otexia (z) : ineptie 
othaix (id plur.) : orgueilleux 
otheniam (id plur.) : intégriste (adj) 
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othenut (z) : intégrité 
othiam : ferveur 
othick : fervent 
othieni (x) : existence 
othierenh : exister 
othiëzhog : diurétique  
othiëzhogkantz : tisane diurétique  
otrakan : nom d'un vent de tempête 
otrihlent (z) : gratification 
otrinsk (inkz) : gratifiant 
ovedjul (z) : sympathique 
oveid : jusqu’à 
oveidzhë (fem) : jusqu’au (devant un féminin) 
oveidzhi (masc) : jusqu’au (devant un masculin) 
oveidzhiz : jusqu’aux 
oveimyë : ambroisie 
oveizhe : prédire 
oveizhië (s) : prédiction 
ovel : déjà 
oventhul (z): aimable 
ovesti : depuis 
ovhä (x) : raisin 
övhit(z) : huile (nom générique) 
ovi : dès 
ovilatz : désormais 
oviziünaiz : acclamations 
oviziünh : acclamer 
oxëkeimh : préférer 
oxëkeimis (z) : préféré 
oxenginck (z) : réminiscence 
oxhekh : supplier 
oxhëkevihl : supplication 
oxiaren (z) : alentour 
oxiuzh : tuer 
oxück (z) : sûr 
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oxückom : sûrement 
ozë (s): air 
ozëhins (x) : aérien 
ozenxahl (z) : traversant 
ozenxahl (z) ridian (z) : canal traversant 
ozëxei(z) : poumon 
ozhast : pierre plate (pour dallage et toiture) 
ozhiod : couleur pers 
ozhiom : à l’unisson 
ozhisteith hostus : être tout ouïe 
ozhö (z) : couleur bleu 
ozhöj (z) : bleuté 
ozhut : couleur violet 
oziaterz : espace de temps 
ozina : couleur violine 
ozy : riz 
ozyat (z) : rizière 
 

P 
 
padelt (z) : tertre 
pädhenan (z) : meneur 
pädhenh : mener 
paghyr (z) : rouleau d’une matière proche du parchemin 
paht : non 
pahdent (z) : séance 
pahërecki (z) : volontaire  (synonyme) 
pahnuxinck : négationisme 
paiz (id plur.) : médaille 
paizal (z) : médaillon 
palbi (x) : document 
paleckh : aider 
palistrum (id plur.) : gymnase 
paltios (z) : qualité 
paltriühl (z) : rustique 
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paltrodiam(x) : accomplissement 
paltroh xhei : s’accomplir 
palumnë (ëen) : colonne 
palumnita (z) : colonnade  
panocka (z) : échelle 
parëgyrikantz : tisane contre les états dépressifs 
parëgyrux (z) : état dépressif 
parëlis (z) : ustensile 
pariomist (itz) : supercherie 
parohg (z) : frayeur 
parulehn : déclaration (en général) 
parulh : déclarer 
päzeigham (id plur.) : transmission 
päzeighe : transmettre 
Pazhum (masc) : Cour (la) 
Pazhumdroëp (z) : troupe de la Cour 
Pazhum eirthendroën : troupe d’artistes de la Cour 
peiskit (z) : mélange 
peizhien(z) : description 
pëlh (z) : main 
pelhiem (id plur) : sbire 
pelhoram : mansuétude 
penxo (id plur) : sens 
penx : cinq 
penxath : sentir 
penxinck (z) : sensation 
penxuhri (z) : sentiment 
penzail (z) : été (période de cinq mois) 
peqerh : charger 
peravh : obliger 
peravühn (z) : obligatoire 
perhest (etz) : transport 
perhestanh : transporter 
përia (z) : durée 
përienz : durant 
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përinh : durer 
perlieniuz : crépuscule 
përosk (z) : danger 
përoskihl (z) : dangereux 
pert : avant 
pertain (x) : apparition 
pertliaiz : avant jour (pour dire hier ou la veille) 
perzinck : futur 
pestöh (z) : confiture 
petza (z) : salle 
petzhünei : chambre 
petzazusthem (id plur.) : salle d’audience 
petzazustheminis (z) : petite salle d’audience 
pevha (z) : relais 
pexiolhia (z) : ravissante 
pexioliurhi (z) : ravissement 
peyeck (z) : serrement 
peyh : serrer 
peymeit (z) : épice (nom générique) 
peymidolt (z) : galette parfumée aux épices 
pezjahn : attention 
pezjux : attentif 
pezjux teith : prendre garde 
phä : nom d’un arbre 
phaen (x) : nom d’un fruit produit par le phâ (goût très sucré et se 
consomme surtout séché) 
phaiz (id plur.) : session 
phë : qui  
phei : que 
pheilkuz : autant que 
pheirhist : parce que 
pheiris : nom d’une pierre précieuse (bleue, hyalin ou à la 
transparence lumineuse) 
pheith : quel 
pheithix (id plur.) : quelque 
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pheitiü : afin que 
pheixalm : tranquillité 
pheixo(z) : tranquille 
phëliexhü : jour (langage de la religion kamiosi) 
Phëliz (appellation) : dieu du jour (dans la religion kamiosi) 
Phëliz pylië : chevelure de Kilhindrâ et du cavalier volant 
phëlostien (z) : énorme 
phëlostienam : énormément 
phenzhe : concevoir 
phenzharm (id plur.) : conception 
phenzhus (z) : concept 
pherzio : pourquoi 
phitzo (x) : vipère 
phizoha (z) : nom d’un fruit ayant un goût voisin de la pomme 
phlyxick (z) : docile 
phogian (z) : successeur 
phöm : quoi 
phöm neix hizeinis ? : que se passe-t-il ? 
phosnëa : d’abord 
phuzhërn (z): horizon 
phygraz (id plur.) : nom d’un grand oiseau volant très haut et 
vivant dans les hauteurs 
phytalm (id plur.) : fabuleux 
phytë (s) : fable 
piask (akz) : jarre 
piaz : quinze 
pighäni (z) : nom d’un fruit jaune, fibreux et très juteux 
pighazi : aromate servant aussi à la fabrication d’une liqueur et à 
la médecine 
pighiat (z) : traquenard 
pikiaz : nom d’un parfum corsé 
pithai : modestie 
pithent (z) : modeste 
pizith : nom d’une roche de couleur sombre, plutôt verdâtre avec 
des filets blancs 
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pjonölthe ast : s’agenouiller 
plaiz (id plur.) : aile 
pleigha (z) : lourd 
plimax (id plur.) : copie 
plithü (z) : schéma 
plocka (z) : claquement 
ploy (z) : douleur 
pohx (id plur.) : met 
poizem : le savoir 
poizhe : savoir 
poizhein (en) : savant 
poizhuxem : savamment 
pokh (x) : enveloppe 
pokhiax : fantoche 
pokz : grade (terme militaire) 
polhan (z) : foule 
poltrainehn : répression 
poltrainh : réprimer 
poltrainik (z) : répressif 
ponhit (z) : banal 
ponhitanë (z) (id fem.) : peu banal 
poreizi (x) : hommage 
poreizivhen : voyage d’hommage (pèlerinage) 
postian (z) : chef d’un sous-bataillon 
pothinäz (id plur.) : virtuel 
pothiold (z) : système 
povhi (z) : boisson (terme génér) 
povhighëlzist : boisson quotidienne, courante 
povhighëvihl (id plur.) : boisson d’ivresse (pour signifier l’alcool) 
pozenth : attendre 
Pozor : dieu de la guérison 
Practox : salut 
Pragh : instiguer 
pragion (z) : instigateur 
prägnikianzhiri : ministère militaire 
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Prâktir : grand prêtre (dans la religion kamiosi) 
praktizian (z) : prêtre  (dans la religion. kamiosi) 
prästi (fonction) : charge 
pratz (id plur.) : endroit 
praveckis (z) : corrompu 
pravosk : corruption 
pravuskien (z) corrupteur 
pravuskina (z) : corruptrice 
prâzohl : trône 
prâzohladroti : héritier du trône 
prâzohlrëghy : royauté (synonyme) 
predonixay : discernement 
prëkastien (z) : postulant 
prekeivus (z) : vaticinateur 
prelabein (en) : concepteur 
prenko (z) : norme 
prenkfhü (z) : hors norme 
prenthein (en) : artiste 
prenthenthëghë: protectrice des artistes 
prenthiahrst (id plur.) fighëlhiü (x) : poterie d’art en marbre 
prenthië (ëen) : art créatif 
prenthidri (id plur.) fighëlhiü (x): poterie d’art en verre 
prenthiliox (id plur.) ëghvalieskätz : poterie d’art d’autres roches 
précieuses 
prenthiorish (z) : artistique 
prenthioristam : artistiquement  
prenthirundiz (id plur.) fighëlhiü (x) : poterie d’art en bronze 
prenthizh (id plur.) fighëlhiü(x) : poterie d’art en or 
prenthorem (id plur.) : artistement 
prenthübrien (z) : ouvrage d’art 
prenthurghë (id plur.) fighëlhiü (x) : poterie d’art en argent 
prevayehl (z) : communication 
prevayh : communiquer 
prëzust (utz) : trésor 
prixenold (z) : suggestion 
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prixenh : suggérer 
proghexh : usurper 
proghexick (z) : usurpateur 
proghexis (z) : usurpé 
proï (z) : loi 
prokadem : engagement 
prokadh xhei : s’engager 
prokenh : éviter 
prothaix (id plur.) : discours 
provernax : sincèrement 
proxeitinck : repentance 
proxeit (z) : repentir (le) (substantif) 
proxha : manière 
proxhaz : manières 
proxinh xhei : se repentir 
proxuzinsk : exubérance 
proyalm (z) : victoire 
proyincko (z) : victorieux 
proyist (itz) : légalisé 
proyus (z) : légal 
prozi (x) : pays 
proziahn (z) : provincial (habitant) 
proziem (id plur.) : équivalent de province 
proziem sarthet (z) : culture privée (de fruits, etc...) 
proziëmalh (z) : provincial (adj) 
prozista (z) : invétéré 
prozinha (z) : provinciale 
prozpeizhi : géographie (d’une province) 
prujegh : supposer 
prustenh xhei: s’empresser 
prüx (id plur.) : essai 
pruxeckh : saisir 
pruxtaz (id plur.) : laboratoire  
pruzal (z) : saison 
pugio (z) : faste 
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pühn (z) : sondage 
puhnak (z) : travée 
puick (z) : secours  
puj … eja : ni … ni 
pujmerolt (z) : approvisionnement 
pükz : corps (terme pour les organisations) 
pülkat (z) : général de corps d’armée (armée d’Ugâhr) 
pünz (id plur.) : exact 
pünzhem : exactement 
puriohn (z) : tortionnaire 
puxan (z)l : cymbale 
puxha (z) : torture 
puxnha (z) : nubile 
puzian (z) : lâche 
pyl (id plur.) : cheveu 
pylië (ëen) : chevelure 
pyphï : nom d’un désinfectant très fort 
pyrëdis (z) : carrelé 
pyrëvidrästhex (id plur.) : carreau de pâte de verre 
pyrëvit : carreau 
pyrox (id plur.) : bourre (nom générique) 
pythus (z) : nom d’un grand conifère 
pythus ëkolit : dérivé du pythus (une plante) 
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Q 
 
qalingh (x): nom d’une fleur jaune 
qalufeckh : dénigrer 
qalysghion (z) : manteau long et à capuche (en tissu laine ou 
imperméabilisé) 
qandem (id plur.) : contenu 
qantz (masc) : tisane (nom générique) 
qanuja : tombée 
qanujh : tomber 
qapinus (id plur.) : nom d’un poisson eau douce à chair très 
estimé 
qarid (z) : nom d’une grosse mouche (qui pique) 
qaros (z): bizarre 
qarotix : bizarroïde 
qay : certes 
qazish (z) : fluvial 
qazish lasthan (z) : réseau fluvial 
qeirahn (z) : candidat 
qelnh : nommer 
qentarosk: animal mythique 
qëpest : chasse (idem que poursuite) 
qëpesth : chasser (idem que poursuivre) 
qerghiat (z) : carquois 
qerhiat (z) : festif 
qerhiatë (ëen) : festive 
qerketh (z) : nom d’un oiseau très coloré (appelé oiseau parleur) 
qerketiat (z) : lieu de l’élevage de kerkethz 
qery (z) : fête 
qeryth : fêter 
qëtal (z) : cape à capuche (en coton épais, en laine ou en coton 
soie) 
qhad (z) : nom d’un fruit légèrement acidulé 
qhäros (z) : nom d’un petit arbre décoratif 
qhimëgien (x) : imaginaire 
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qhintarki : corps d’archers (armées d’Ugâhr et d’Alizhiâs) 
qhintarkian (z) : archers des armées d’Ugâhr et d’Alizhiâs 
qhipërian (z) : peintre (ouvrier) 
qhipërors (z) : peinture (en bâtiment) 
qhock : bourre extraite du qhokis 
qhokis (id plur.) : nom d’un grand arbre du Volongoth 
qhörd (masc) (z) : arc 
qhördbüz : tir à l’arc 
qhordië (ëen): arche 
qhördikian (z) : archer (nom générique) 
qient (z) : type 
qock (x) : cuillère 
qodhül (z) : timbale 
qolhit : désinfectant (nom générique) 
qholk : nom de la bourre extraite du qholkis 
qomegient (z) : invitation 
qomeigh : inviter 
qomejo (z) : invité 
qomiaz (id plur.) : commandant de plusieurs divisions 
qoyzik (z) : original (fantasque) 
qugehl (z) : coquillage 
quhn (z) : entonnoir 
quhnin (z) petit entonnoir 
qund (z) : gong 
qundar (z) : nom d’un instrument de musique (tambour au son 
plutôt sourd) 
qüntax (id plur.) : lagon/lagune 
qurzialh (z) : sociale 
qurziat : société 
qurzield (z) : social 
qurzield ikegh : équilibre social 
qurzield noriem : règles sociales 
qüthir (z) : tailleur (vêtements) 
quzakëmoh (pas de plur.) : fleuve lacté (équivalant de la Voie 
Lactée) 
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quzyazeön (x) : poisson eau douce 
quzyn (z) : fleuve 
qynolt : nom d’une céréale (proche du sorgho) 
 

R 
 
raghent : sordide 
ragher (z) : ordre (organisation) 
ragher sogahr : maintien de l’ordre 
ragheräz : en ordre 
ragherobleitiatzhiri : ministère de l’ordre public 
raghiënam : ordonnancement 
raghienh : ordonner (sens d’organiser) 
raghiënis : ordonné (organisé) 
raghimex (id plur.) : balsamique 
raghist : hardi 
raghist stoh : ne pas avoir peur 
raqhen (z) (fem) : charrette avec ridelles 
raskh : briser 
rathurs (z) : primitif 
razhi : appellation envers un noble (équivalent de messire) 
raziold (z) : origine 
rëbilhiom : miracle 
rebiust (utz) : fiable 
reck (z) : col 
reckeirin : encolure 
redagh : verser 
redienz (id plur.) : ordonnance 
redimenth : sauver 
rëfunh : cacher 
rëfunis (z) : caché 
rëfunz (id plur.) : cache 
regexhi (z) : méditation 
rëghus : légitime 
rëghy (z) : légitimé 
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rëh : neuf 
rehx : croupe 
reibudhis teith : être dévolu 
reiphorh xhei : se tourner 
rëjhil : curatif 
rëjhil zinghië : produit curatif 
rëkalh : nom d’un tissu de coton fin et brillant pour doublures 
rëmist : bois rougeâtre pour meubles de luxe 
repunh : sévir 
resmenh : estimer 
restëgham (z) : proche, similaire 
resteghe : obtenir 
restëghiet (z) : prochain 
rethick (z): cicéronien 
rethost (otz) : prélèvement 
rëtylhe : conter 
rëtylhein (en) : conteur 
rexeim (id plur.) : principe 
reximein (en) : chercheur 
reximh : chercher 
reziovegh xhei : se souvenir 
reziovold (z) : souvenir 
rhäma : nom d’un condiment utilisé en médecine et en 
parfumerie (semblable à la myrrhe) 
rhibalish (z) : solide 
rhif : nom d'un vent frais 
rhimenka : nom d’un épice (semblable au piment doux) 
rhis : vice-Kzâhr (jusqu’au règne d’Ughâr) 
rhuz : nom d’un aromate (semblable au laurier) 
ridian (z) : canal de jonction (entre deux cours d’eau) 
riëliz : moires 
rieqem : morale 
rifomeinh : consister 
righem : valeur (économique) 
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rilzing (x) : nom d’un petit oiseau à plumage très coloré (bleuté, 
vert, jaune) 
rimentei (z) : sauveur 
rimentuhri : sauvegarde 
rimogh : correspondre 
rinathinsk : modernisation 
riphis : nom d’un coquillage de mer 
rispenziom : l’Etiquette 
ritaiz (id plur.) : effets 
rithadein (en) : initiateur  
rithan (z) : initié 
rithëya (z) : danse 
rixado(x) : complot 
rixostahk (z) : combattant énergique 
rizhim (id plur.) : baume (nom générique) 
rizhiol (z): bourgeon 
rizum : nom d’une pierre précieuse aux différents tons de bleu 
roldenehr (id plur.) : information 
roldenein (en) : informateur 
roldenh : informer 
rozhik : canne 
rubeizick (z) : flamboyant 
rucko (x) : sommaire 
rugha (x): adverse 
rughian (z) : adversaire 
rühl (z) : cri 
ruhna (z): cercle 
ruj (z): bec 
rukaxick (z) : calamistré  
rukex (id plur.) : gomme 
rumdaghe: châtier  
rundiz : bronze 
rupoldh : venger 
rupoldinck (z) : vengeance 
rupoldis (z) : vengé 
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rusk (z) : mur 
ruskeld (z) : haut mur 
ruskialh (z) : murale 
ruskialh (z) khedrië (ëen) : peinture murale 
ruskideithiahl (z) : tenture murale 
ruskield (z) : mural 
rüst (ütz): nom d’un fruit ressemblant à l’amande 
ruzerenz (id plur.) : façade 
ruzo (x) : face 
ryziak : race blanche avec des individus aux yeux clairs et aux 
cheveux blonds (disparue) 
ryziakiahn (z) : individu mâle de la race ryziak 
ryziakinha (x) : individu femelle de la race ryziak 
 

S 
 
saduxins (z) :profitable 
saghix (id plur.) : mentor 
saiz : gens 
saizom : effectifs (en général) 
samius (z) : expression 
sanehri (z) : érudit 
saniudak : imbécillité 
saniul (z) : imbécile 
saniz : néant (synonyme) 
sapitië : l’Instruction 
sapitius (z) : instructif 
sapitiarthizhiri : ministère de l’instruction et de la culture 
sargaiz (id plur.) : fontaine 
sarthan (z) : jardinier 
sarthet : jardin 
satask : nom d’un épice (sorte de piment fort) 
satienderh : entendre 
satiendim : entendement 
savictus (z) : liturgique 
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saziuhn (z) : exigeant 
sebiux : vieux 
sebiux vuzhy (ix) : vieil homme 
sebrithom (id plur.) : congrégation 
seckust (utz) : fourniture 
sedaghe xhei : s’appuyer 
sedail (z) : pendentif 
sedhunins : intéressant 
sedhuz (id plur.) : intérêt 
sëdiam : pareillement 
sëdikenh : annoncer 
sëdiki (z) : annonce 
sëfughenz (id plur.) : famille 
sëfughenz ervinstât : administration de la famille 
sëfughom : dynastie 
segil (z) : naïf 
sekëvh: abattre 
sekëvord (z): abattage 
sekhërh elz : se relever 
sekhërit elz  brakh ou latz ! : relève-toi ! 
sekhir (z) : fournisseur 
sëkick (z) : suivant 
sekielh : demander 
sekphëliexhü : demain  (langage de la religion kamiosi) 
sekzit brakh !: exécution ! (ordred’action) 
sekzit umdai brakh ! : allez exécution ! 
selazh xhei : se taire 
selighia : concorde 
selivorth : retrancher 
selurit : (z) : écorcé 
selurs : écorce 
sembing (z) : nom d’un fruit oblong à pulpe farineuse et blanche 
sëmervinstan (z) : administrateur général 
sëmiplatzh : ramasser 
sëmiplatzord (z) : ramassage 
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semtheknam (id plur.): orchestre 
semtheknamshatz: chef d’orchestre 
semtheknamehn (z): orchestration 
sëmul (z) : ensemble 
sëmul doniux : confiance générale 
sëmuladhax (id plur.) : plan d’ensemble 
sëmulem : général (en) 
sëmulem ghexahn (z) : réunion générale 
sëmulem ghexahn (z) keproviam : réunion générale du 
gouvernement 
sëmulenz (id plur.) : général, collectif 
sendiat (z) : école 
senth ast : s’asseoir 
senxorth : envoûter 
senxortinst (intz) (id fem) : envoûtant 
senzus (x) : linceul 
Sephry : dieu du bien (terme affectueux entré dans le langage 
courant) 
sephry jhë ou jhi : équivalent de « mon ange » 
sëprihl (z) : retraite  (lieu d’isolement) 
serh ! : bien ! (en début de phrase) 
serthix !: bien sûr ! 
sethudh : certifier 
setühn (z) : coutume 
sevustik : abnégation 
sëzi : cire 
sfuxiaz : miasmes 
Shaduck : représentation mythique (emporte les âmes 
corrompues vers le thernack 
shafenehl (z) : évasion 
shafenh xhei: s’évader 
shakizi (x) : maladie 
shalk (z) : poste 
shaqerh : mordre 
shaqors (z) : morsure 
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shatz (id plur.) : directeur 
shatzold (z) : dirigeant 
shazeckh : frapper 
sheizha (z) : femme 
shekah (z) : espionne 
sheki (z) : espion 
shex (id plur.) : fardeau 
shirakä(z) : pont 
shizië : magie  (terme de la religion ëlhimi) 
shodehn (z) : occasion 
shodül (z) : contrit 
shogh (z) : jargon 
sholka (z) : haine 
sholkahn (z) : haineux  
sholt (z) : couard 
shoraz (id plur.) : général d’un corps d’armée (armée d’Alizhiâs) 
shozir : général en chef (armée d’Ugâhr) 
shughex : inique 
shunanh : plaisanter 
shuthe : vouer 
siat (z) : part 
siatëbh : avoir part 
siatil (z) : partie 
sidiuz (id plur.) : taille  
sidoruck (z) : imposant 
sieduckehn (z) : fonctionnement 
sieduran (z) : fonctionnaire 
siedurs (z) : fonction 
sieldh : convenir  
siesma (z) : mode 
sigeit (z) : candide 
sighanzi (z) : fragrance 
sigholdh : indiquer 
sigholdühl (z) : indication 
sik (z) : fade 
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sikarëtham : assurément 
sikarëthe : assurer 
sikarëthis (z) : assuré 
siknux (id plur.) : motif  (décoratif) 
siknuxizh (id plur.) : motif d’or 
sikorix : absolument 
silh (en) : meuble 
siliak (z) : triste 
siliakihl : tristesse 
silx (id plur.) : cigale 
simeit (z) : humble 
simostehn : humilité 
sinix : colorant minéral rouge minéral pour la teinture des étoffes 
siny (z) : rime 
siphenië : antienne 
siqhust (utz) : nom d’un fruit charnu (consommé également 
séché) 
sithozuck (z) : réfractaire 
situhn (z) : propos 
siulz (id plur.) : ténu 
siuma (x) : mamelle 
siunta (z) : humeur 
siuxik (z) : lubrique 
sizhor : nom d'un vent chaud 
sizilhë : égérie 
sizux (id plur.) : faille 
skaf (z) : glaive 
skaitort : tonnerre 
skalipon (z) : nom d’un gros poisson de mer 
skaout (z) : nom d’un oiseau aux couleurs variées et volant au-
dessus de la mer 
skapiahn (z) : dévoreur 
skapinha (z) : dévoreuse 
skargh (masc) (z) : champ de bataille 
skarhoz : nom d’un arbre 
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skarhoz kestix : sirop contre les pbs pulmonaires (extrait du 
skarhoz) 
skärv (z) : combat 
skärvast (atz) : combattant 
skarvethe : combattre 
skëbeimh : devenir 
skeblhit (z) : durable 
skeblhit kiaz : paix durable 
skeizah (z) : épouse 
skeizhem (id plur.) : marcescent 
skeizi (z) : époux (mari) 
skeizix : époux (les) 
skëlieghe : enchaîner 
skelkh : compter 
skelkneithi (x) : compte rendu 
skenold (z) : étude 
skenraldh : descendre 
skenz (id plur.) : descente 
skëth (z) : banc 
skëvia (x) : très capiteuse 
skëvhins (z) : tenue 
skëviem (id plur.) : équipement 
skëvisighanzi : fragrance très capiteuse 
skëvit : très capiteux (parfum) 
skhem : règne 
skhemh : régner 
skiamurxh : transformer 
skiamurxehn (z) : transformation 
skiamurxis (z) : transformé 
skiamurxehnimios (z) : première transformation (d’une matière) 
skhüs (z) : cuir (terme générique) 
skienverdhe : transmuer 
skilha : nom d’une pierre tendre et feuilletée de couleur marron 
rougeâtre (construction) 
skiperahk (z) : matériau 
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skiperhil (z) : matériel 
skorupick (z) : imperceptible 
skovhalk (z) : équipe 
skughon : nom d’un arbre dont les feuilles donnent une fibre 
proche et solide comme le cuir 
sküzalk (z) : dissident (adjectif) 
sküzinsk (z) : dissidence 
sküzord (z) : dissident (personne) 
sodion (z) : misérable 
sojezinh : communier 
sojezhinië (s) : communion 
sok (z) : mollet 
sokhanein (en) : occultiste 
sokhust (utz) : occulte 
soliegh : marquer : 
solhon : nom d’un coquillage de mer 
solpah (z) : garde spécial 
solpahi (z) : garde spéciale 
solprast (atz) : garde provincial 
solprasti (z) : garde provinciale 
solvith : pousser 
solzins (x) : question  
somehx (id plur.) : prêche 
smeit (z) : échantillon 
somestenz (id plur.) : révérence 
sopterh : tester, mesurer 
sordh : accorder 
sordia teith : être d’accord 
sorditai : d’accord 
sorix : humour 
soruzerh : espérer 
soruzinck (z) : espérance 
sorzihl (z) : espoir 
sosdem (id plur.) : de rechange 
soth (z) : genre 
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sovënail : charisme 
sovënizick (z) : charismatique 
soxailh : guérir  
soxailiah (ëen) : guérisseuse 
soxailian (z) : guérisseur 
soyerth : interroger 
soyühl (z) : interrogatoire 
soziagem (id plur.) : curieusement 
soziax (id plur.) : curieux 
sozilië (s) : alexandrin 
spanzhe : délivrer 
speishord (z) : répartition 
spentäm : judicieux 
spik (z) : tige 
spreck : équipée 
sprühl (z) : dense 
stabidahl (z) : monument 
stafhia (z) robe longue que portaient les anciens Kzâhrz (sorte de 
toge) 
staghe : lacer, lier 
staghis (z) : lacé 
staghog : marasme 
stahlt (z) : autel 
stahn : étain 
staix (id plur.) : ferme agricole 
staixan (z) : fermier 
staixin (z) : petite ferme 
staiz (id plur.) petit couteau 
stak (pluriel : stakz) : petit couteau 
stalm : pièce  (salle) 
standrick (z) : courageux 
standrio : courage 
staphein (en) : porteur de messages (par zarohmelh et autres) 
starosk (okz) : prédateur 
stâtum : État  (gouvernement) 
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staz (id plur.) : lieu (terme générique) 
stazem (id plur.) : ville 
stazemin (z) petite ville 
staziem (id plur.) : région 
stazinck (z) : hiérarchie 
stecient (z) : caractère 
steghlir : cocher 
steidh xhei: s’appeler 
stelhus (z) : ébaubi 
stelië (s): bluette 
stend (z) : pose 
stendh : poser 
stenvixus (z) : avènement 
stenzhe : concevoir 
steplohn : carrure 
steqhas (z) : moustique 
sterakem : univers (synonyme) 
stëreith : étreindre 
sterkom (toujours au plur.) : arcanes 
stertiz : vraiment 
stiabhe : vêtir 
stiabhë (ëen) : vêtue 
stiabhil (z) : vêtement  
stiabhis (z) : vêtu 
stiatudem (z) : comportement 
sticiex (id plur.) : illégal 
stidhai brakh !: arrêtez ! 
stidalk (z) : arrêt 
stidhai brakh ! : arrêtez ! 
stidhai hën brakh ! : arrêtez-la ! 
stidhe : arrêter 
stiëna (z) : chaîne 
stiënizh (id plur.) : chaîne en or 
stiënurghë (id plur.) : chaîne en argent 
stifaizh : insuffler 
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stilaniux (id plur.) : ondoiement 
stinxhië : impéritie 
stipho : puisque 
stipho labrei’erbhit dekta jhei ! : regarde-moi quand je te parle! 
stirpal (z) : travail/tâche 
stirpal (z) adhax : emploi du temps: (textuel : plan de tâches) 
stirpal (z) sëmulehn (z) : réunion de travail 
stirpahlh : travailler 
stiulax (id fem. et plur.) : micacée 
stodanh : révolte 
stodit (z) : damné 
stoï (z) : pied 
stojud (z) : debout 
stokexiü (id plur.) : dictature 
stolhom (id plur.) : écuries 
stolhomlahd (id plur.) : chef des écuries 
stopaltios (z) : ordinaire 
stord : taille (au milieu du corps) 
storsk (z) : orage 
stoz : bas 
straboldh : contraindre 
stranzhein (en) : architecte 
stranzhië : l’architecture 
stranziem : les architectures 
straventh : détruire 
stravhord (z) : destructeur 
streckühn (z) : tactique 
strenghain (x) : protection  
strenghe : protéger  
strenghë (ëen) : protectrice  
strenghein (en) : protecteur   
strenghis (z) : protégé  (substantif) 
strenshold (z) : opportuniste 
strighe : extraire 
strighëvehn (z) : extraction 
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strighis (z) : extrait (part. passé) 
stritz (id plur.) : serpent (terme générique) 
stritzalk : animal mythique 
stritzëlm (z) : peau de serpent  
stritzord (z) : lieu d’élevage de serpents  (pour la peau) 
stroghit (z) : extrait (matière) 
strunis (z) : désolé 
struqamh : ébranler 
struvarm (id plur.) : horrible 
struvors (z) : horreur 
stucko (x) : inutile 
stughal (z) : étrange (synonyme) 
stülah (z): atelier 
stuldo(z) : dépense 
stulhinck (z) : brûlant 
stulhors(x) : brûlure 
stulhorx bazintat : pommade pour soigner les brûlures 
stupros : gâchis 
sturdaniat (z) : résidence 
sturqola (z) : révoltée 
sturqold (z) : révolté 
stuzain (x) : vaste 
stuziorum : vaste agora 
subhe : perdre 
sudonh : jaillir 
süghem (id plur.) : cortège 
sughexehn : perdition 
sughis (z) : perdu 
süh : sa : (son aussi qd une femme s’exprime) 
sulthi (x) : appel 
sumail : aman 
sumolain (x) : fringant 
sün : son  (« sa » aussi quand un homme s’exprime) 
Sün Onhum : Sa Gloire 
sunhio (z) : fourbe 
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supadohn (z) : représentation 
suragick (z) : vaillant 
suraginsk : vaillance 
suthent (z) : certain 
suthentam : certainement 
suthierh : désirer 
suthil (z) : désir 
suxaghe : conseiller (verbe) 
suxaghein (en) : conseiller (substantif) 
suxeck (z) : état (résumé) 
suxiat (z) : base 
suxiat sëfughenz : famille de base 
suxihl (z) : conseil 
suzeighe : présumer 
suzeighis (z) : présumé 
suziet (z) : vital 
suziet (z) gabil (z) : panier vital 
svalhian (z) : élève 
sybietick : ésotérisme 
sybietinsk (z) : ésotérique 
sybietinsk zeicka : signe ésotérique 
syevah : la promise 
syevhe : promettre 
syevhë (ëen) : promise (part. passé) 
syevhis (z) : promis 
syevins (z) : prometteur 
syha : nom d’un aromate 
sylhëzaï (x) : lueur de la veille de la Grâce 
sylhimust : bienveillance 
sylhië : veille de la Grâce 
Sylonia : déesse de la passion (religion kamiosi) 
sylzhü (id plur.) : promesse 
symick (z) : affection 
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T 
 
taëkvohl (z) : piédestal 
taghik (z) : réaliste 
taghis (z) : attaché 
taghold (z) : réalité 
tahk (z) : proie 
tainentizhe : résonner 
taji : nom d’une plante très aromatique poussant sur les bords du 
Louclam et du Vangz 
takank (invar.) : chaux 
täkho : nom d’un épice très relevé 
taleick (z) : rempart 
talfhëran (z) : forgeron (et maréchal ferrant) 
talhiex (id plur.) : modèle 
talk (z) : seau 
talshe : faillir 
tälsif (z) : faux 
tälsif kierhax (id plur.) : faux procès 
talzhi (z) : culotte 
tamach : nom d’un tissu de coton semi brut 
tamgha : nom d’un vent très fort (type cyclone) 
tamil : paille 
tamilheit : feu de paille 
tamok (x) : bouclier 
tamokizh (id plur.) : bouclier d’or 
tamuz (id plur.) : paillasse 
tanins (z) : robe du cheval 
tanis (id plur.) : nom d’un arbuste décoratif 
tariack (z) : meurtrier 
tarieckh : meurtrir 
tarkhëniom : fleuve des enfers 
tashfehn (z) : vent destructeur (terme générique) 
tashvil : diable 
tashvorish (z) : diabolique 
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tashvorst (z) : diable 
tasthi (z) : repas 
tasthupzidëhten : tente du mess des sous-officiers 
tasthzidëhten : tente du mess des officiers 
tavi (z) : dalle 
tavis (z) stafhia (z) : robe descendant jusqu’aux chevilles 
tazegh : résoudre 
tazeghis (x) : résolu 
tazelius (z) : débonnaire 
tazur (z) : dîner 
teblirom : panorama 
teckmëzanhils (z) : chemise de nuit 
tedegh : quérir 
teghix (id plur.) : soutien 
tehrnz (id plur.) : mort 
tehrnz ëstid ou vheid ! : à mort 
tehrnz fiuqa (z) : peine capitale 
tehrnzegh (z) : suicide 
tehrnzeghal (z) : suicidaire 
tehrnzinst (intz) : mourant 
tehrnzis (état) : mort 
tehrnzolt (z) : mortel 
tehrnzteith : mort (être) 
tehrülh : mourir 
teici (z) : zone 
teidila (z) : voile  
teikaom (id plur.) : musée 
teindaghir (z) : enseignant 
teindaghiem (z) : enseignement 
teindagh : enseigner 
teirin : autour 
teirohn (z) : centre (établissement) 
teith : être (verbe) 
tëkhifehn (z) ; fabrication 
tëkhifh : fabriquer 
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tëkhifis (z) : fabriqué 
tëkhifhog (z) : fabrique 
teklhir (z) : secrétaire 
teklhirlahd (id plur.) : chef des secrétaires 
telhib (z) : prieur (religion ëlhilmi) 
tëlhientazi (z) : religieux de l’ëlhimi 
tëlhientaziz enitiazehn eldarghithei : haut institut de formation 
des tëlhientaziz 
tëlhistem (id plur) : édifice religieux 
tëlhistemin : petit tëlhistem ds l’enceinte du zahrohl kelyum 
telkahl (z) : appartement 
teludiam (id plur.) : attachement 
tëmhon (z) : temple (de la religion kamiosi) 
temutigh (z) : sensibilité 
temutix (id plur.) : sensible 
tendëlis (z) : sandales de femme en cuir ou en tissus 
terando (z) : consigne 
tereit (z) : strict 
terhaz (id plur.) : défunt 
terhaz Kzâhrz : Kzâhrz défunts 
terzy (z) : derrière 
traxus (id plur.) : extrême 
tërhix (id plur.) : nom d’un fruit à pulpe verte et au goût acidulé 
terkehn (z) : gravure 
terkhe : graver 
terkhalk (z) : tablette en terre cuite 
terkhalkum (id plur) : tablettes réservée aux décrets du Kzâhr et à 
la Couronne 
terkhankhahrst (pas de plur.) : petite table de marbre blanc au 
sein du tëlhistem 
terkhast (atz) : graveur 
terkhis (z) : gravé 
terviazick (z) : itinérant 
terz : espace 
terzylhinheit : feu aux poudres (textuel : le feu derrière lui) 
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texa : nom d’un tissu de soie cannetillée de fils d’or, d’argent et de 
couleurs vives 
texiurhan (x) : volontaire 
texiurhi : volonté 
teziath (z) : assiette 
tezilvielk : marqueterie 
tezhün(z) : récipient 
thaidüzhiëz : mathématiques 
thaidüzhein (en) : mathématicien 
thäkx : nom d’un tissu de toile très robuste 
thäl (z) : lac 
thälabak : mer entre le cirkërathom et le continent 
thark (z) : sol 
thastipetzainis (z) : petite salle à manger 
theikedis (z) : idolâtré 
theikedis Kzâhr : Kzâhr idolâtré  
theikin (z) : idole 
theikus (z) : émouvant 
theivalm (id plur.) : émotionnant 
thekarost (otz) : effroyable 
theknian (z) : musicien 
theknië : musique 
theknist (itz) : musical 
theknigh : musicalité 
theknizielkaz : officier musicien 
thëliz : nom d’un parfum très corsé 
them : donc 
thëmo (x) : chiffre 
themtoz (id plur.) : statistique 
thëmus : nom d’une plante aux fleurs roses et poussant sur le 
bord des eaux 
thernak : enfer 
thiä : par, de (idée de provenance) 
thiä Elhîm dir Kzâhr almiünis stoh ! : Dieu bénisse le Kzâhr ! 
thiaz (id plur) : rubis 
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thiazinis (x) : petit rubis 
thidephëtha : par laquelle 
thidipheith : par lequel 
thiskorom : à perpétuité 
thiüsm: nom d’un condiment utilisé aussi en médecine 
thix (id plur.) : cas 
thiz (id plur.) : mouche 
tho (x) : cent 
thoepië (ëen) : mélodie 
tholiü (x) : siècle 
tholiügien (z) : séculaire 
thord (z): buste 
thörpkaptail (z) : village clandestin 
thozek : cent dix 
thraë (ëen) : soin 
thraëzinghë (s) : produit de soins 
thuriek (z) : menteur 
thurstail (z) : mensonger 
thurstick (rtz) : mensonge 
thuz (id plur.) : entier/total 
thuzieck (z) : totalitaire 
thuziverteit (z) : carte blanche (textuel : liberté totale) 
Thynië : déesse de la beauté (passé dans le langage courant pour 
siginifier la beauté) 
thyniezië : beauté (pour une femme de gde beauté) 
tialanx (z) : vente 
tialck : mesure de poids équivalant à 20 kg environ 
tianhiz : nom d’un aromate (voisin de la coriandre) 
tiaphazi (x) : souffrance 
tiaphe : souffrir 
tiemaz : enfin 
tiëmux : fin (final) 
tifëzait (z) : difficile 
tifhozë (ëen) : soupir 
tihf (z) : baiser (substantif) 
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suvemh : punir 
tilathon (z) : sorte de chasuble porté par les prieurs de l’ëlhimi 
pendant la célébration 
tilha (z) : robe de femme 
tils (z) : fin 
tinaghz (id plur.) : chaussures de femme en caoutchouc avec des 
lanières 
tinski (z) : pulsion 
tinutilhis (z) : cannetillé 
tiorb (z) : instrument à cordes de forme plutôt arrondie et à deux 
manches 
tiorst (ortz) : stupide 
tiorstühl (z) : stupidité 
tiriack (z) : sévices 
tiskozo : nom d'un vent plutôt chaud 
tixion (z) : coussin 
tizatis (z) : aromatisé 
tizem : lait fabriqué avec de la poudre de chair de nuckox, de l’eau 
et de l’asio 
tiziäkta : tizem aromatisé au crëfin, ëruthos, fistanghi, ghunan, … 
tizimeth : vin parfumé (nom générique 
tiziqantz : tisane parfumée 
tizort (z) : aromate (nom générique) 
tobiak (z) : cassette 
togiem (id plur.) : étude 
tokaya (z) : nom d’un fruit à chair blanche et au goût très agréable 
tolhi (x) : espèce 
tolsthat (z) : table 
tolsthina (z) petite table 
toltusarthëz (toujours au plur.) : jardins suspendus 
tölz (id plur) : dent 
tomins : pourtant 
tominstaz (id plur.) : chef-lieu 
tomuris (z) : capitonné 
topian (z) : personnage (en général) 
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toresk : monstre 
tort (z) : bloc 
toviarik (z) : impétueux 
tovil (z) : besogne 
toxul : venin 
toyal (z) : mesure (terme générique) 
tozhi : vingt 
tozio (id plur.) : mesure de longueur valant 1/20ème de zeizo ou 
1.5 cm 
tozux (id plur.) : résultat 
trabühl (z) : rémunération 
tradem : statut 
tradexa (z) : entrée 
tradexh : entrer 
tradohn (z) : chantier 
traghe (xhei) s’occuper 
tranux (id plur.) : dernier 
trasilhiü (x) : menuiserie 
traskë (s) : pavée (dallée) 
traskis (z) : pavé (part passé) 
trasko (z) : pavé (de pierre) 
travickhiü (z) : scierie 
traxenz : au galop 
trazhiex (id plur.) : message 
treburs (z) : salarié 
treckium : patrimoine 
tredesth : dissoudre 
tredra (z) : pierre (nom générique) 
treiphalt (z) : sentence 
treixakh : choisir 
trekhisail (z) : ménager 
trëkhishiü : vannerie 
trenkhal (z) : longue cape avec capuchon contre le vent) (en 
këzhex ou güthol) 
trepex (id plur.) : service (terme économique) 
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trepex seckust : fourniture de services 
trepex stazinck (z) : hiérarchie services 
trepex vudanent (z) : crédit service 
trëviak (z) : petit pont en pierre 
trikalem (id plur.) : registre 
trivulatehn (z) : compétition 
tsaghein (en) : médecin 
tsaghi (z) : médecine 
tsaghiëkolit : dérivé médecine 
tsaghiekziat (z) : décoction médicinale 
tsaghiendëplom : académie de médecine 
tsaghigh (z) : médicinal 
tsaghiövhit (z) : huile médicinale 
tsaghiqantz : tisane médicinale 
tsaghish (z) : médical 
tsodië (s) : cantique 
tsoledië (s) : cantilène 
tsöniah (z) : chanteuse 
tsönië (s): chant 
tsönion (z) : chanteur 
turxalm (id plur.): abyssal 
turxaz : abysses  
tühn (z) : creux 
tühia (z) : creuse 
tühiateziaht (z) : assiette creuse 
tubak (z) : instrument de musique (tambour au son plutôt aigu) 
tubalm (id plur.) : roulement 
tuckagiemalt (z) : prise de conscience 
tuckagiemh : prendre conscience 
tuckonh : prendre 
tungha : nom d’un tissu en soie grossière 
tunghä : nom d'un vent très fort (type de cyclone) 
tupinst (intz) : perçant 
tüqh : matière de coton 
turivahn (x) : cylindre 
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turivahnizh (id plur.) : cylindre d’or 
tuzah : nom d’un tissu en soie sauvage scintillante (tissu fabriqué 
à partir de la bave devontax) 
tüzirhe : vouloir 
tylqax (id plur.) : traceur d’écriture 
tyrhënom : géhenne 
Tyzaregh zhistin : village de Tyzaregh 
tzaghin (z) : robe de religieux dans la religion ëlhimi 
tzalhy (z) : psaume 
tzëmen : nom d’un aromate (également vermifuge) 
tzi : aussi 
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U 
 
ubaht (z) : support 
ubash (z) : short de dessous 
ubekis (z) : doublé 
ubekis tuzah tilha : robe en soie scintillante doublée 
ubekjim (z) : doublure 
ubenz : dessous 
uberhäk (z) : souterrain 
überpelhiat : main d’œuvre 
überpelhir (z) : manœuvre 
überus (z) : œuvre 
ubetilha (z) : dessous de robe 
ubëziat (z) : sous-verre 
ubiost (otz) : ingrat 
üblai (z) : libre 
üblai ghëvhielm : fornication  (textuel : plaisir libre) 
üblai ghudins : libre disposition 
üblaifleshëdein (en) : libre-penseur 
ublodi (z) : prairie 
übloyat (z) : étendue 
übloyehn (z) : extension 
übloyh : étendre 
ubnix (id plur.) : cadet 
übrien (z) : ouvrage 
udabilhi : honorable (titre pour un notable) 
udavihl (z) : confirmé 
udëkem : affaires (vêtements, …) 
udiors (z): achat 
udo : près 
udostirpahl (z) : collaboration 
udostirpian(z) : collaborateur 
ufedhe : dépendre 
ufedhis (z) teith : être subordonné 
ufedhust (utz) : subordonné (personne) 



 

130 Langue kurmy 

ufeigh : éteindre 
uferhoni (z) : subalterne 
ufia : rage 
üghlen (z): nom d’une plante à fleurs bleues 
ugienx : havre 
ujo : huit 
ükienix (id plur.) : hypothèse 
ükientisk (z) : hypothétique 
ükio : sauf/excepté 
ukozium (id plur.) : transcendant 
ukyi (x) : houe 
ulhertërix (id plur.) : numéro (artistique) 
ulmenex (id fem et plur.) : benjamin 
ulzyë (ëen) : hallucination 
umax : assez 
umax shunanis ! : assez plaisanté ! 
umdh : aller 
umgan (x) : nom d’un fruit (sorte de petite orange) 
unai : onze 
undö (x) : allée 
unghe : organiser 
unghebiom : organigramme 
unghehn (z) : organisation 
unghehnhartzahrohl paghyr : rouleau de l’organisation de l’armée 
d’Alizhiâs 
unghexa (z) : organisme 
unghir (z) : organisateur 
unghis (z) : organisé 
upä : sous (idée de subordination) 
upämolkasti(z) : sous-bataillon 
upävesha (z) : servante de service 
upäzielkaz (id plur.) : sous-officier 
upäzielpükz : corps de sous-officiers 
upëreit (z) : office 
upërhian (z) : officiant 
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upërhian egsthir (z) : maître officiant 
uqä : sucre (terme générique) 
uqais (z) : sucré 
uqarha : nom d’un arbre d’ornement 
uqärozhik : canne à sucre 
urax (id plur.) : gris 
uraxühl : grisaille 
urghë : argent 
uriox (id plur.) : insecte 
urliazdroën (z) : troupe de brigands, de hors-la-loi 
ürzela (x) : soir 
ürzexi (z) : aube 
ürzhë (ëen) : grâce (en général) 
ürzhinck : gracieux (id fem. et plur.) 
ürzix : don de la Grâce par Elhîm chaque matin 
ürzneith : rendre grâce 
ush : action vers l’avant 
ustadolt (z) : identique 
ustakis (z) : entravé  
ustegehn : maniement 
ustei (x) : rejeton 
ustëlhins (z) : subtil 
ustëlhins hëumifrëa : subtile vibration de l’âme 
ustëlhins Liëkzel : Grâce subtile 
ustëlhins sorix : humour subtil 
usteniul : minimum 
ut : ou 
uthëliut : nacarat 
üthex : nom d’un tissu tiré de l’üthol 
üthol : plante (ressemblant au jute) 
uthrerat : argile rouge 
uthrerat fighëlhiü (x) : poterie en argile rouge 
uthro (x) couleur rouge 
ütold (z) : final 
ütold tsönië (s) : chant final 
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ütold (z) : final 
ütoldaz : en final 
ütoldem : finalement 
utoskerh : écouter 
utoyh : toucher 
utoyinst (intz) : touchant: 
ütrio (z) : parc 
üveldiamihl (z) : ornementation 
üveldis (z) : ornementé 
üveldit (itz) : ornement 
üvemph : ravir (voler) 
uviedast : méprisable 
uxezhis (z) : azuré 
uxezhis elivold: voûte azurée 
uxezhis teidila : voile azuré 
uxhia (z) : hasard 
uxial (z) : complice 
uyoz (id plur.) : œil 
uyoz deizhit latz : ouvre l’œil 
uzha (x) : oreille 
uzhaxlart (z) : boucle d’oreilles  
uzhaxlartizh (id plur.) : boucle d’oreilles en or 
uzhaxlarturghë (id plur.) : boucle d’oreilles en argent  
üziaxem (id plur.) : osmose 
uzinghield (z) : exhortation 
uzinghilh : exhorter 
uzoliet (z) : épique 
 

V 
 
vaboä : nom d’un fruit avec lequel sont fabriquées d’excellentes 
confitures 
vackum : nom d’un aromate 
vagfhül (z) : fourreau (du zayok) 
valië (s) : parole 
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valienxahnh : prendre en considération 
valk : nom d’un bois très dur 
vaqan : nom d’une tisane aux vertus médicinales 
värhf (en) : guerre 
värhfistio (x) : stratagème 
värhfparulehn (z) : déclaration de guerre 
värhgian (z) : guerrier 
värhgianrecko (z) : tenue de guerrier 
varik (z): barbare 
varizal (z) : barbarie 
veckhit : brocart d’or 
vedainh : arriver 
vedidem : naturellement 
vedist (itz) : arrivée 
veghir (z) : garde (terme générique) 
veghiri : la garde (terme générique) 
veha : fougue 
vehalm (id plur.) : fougueux 
vehënh : unir 
vehënihl (z) : union 
veheniü (z) : unifié 
vehënx (id plur.) : unique 
Vehënx Elhîm : Dieu Unique 
vehënxiam : uniquement 
vehënxdhëa : fille unique 
vehënxdhëiz : fils unique 
vehran (z) : petite voiture fermée pour le transport de personnes 
veibast (atz) : disciple 
veidetus : grossesse 
veio (z) : même 
veisoth (z) : congénère 
veispenh : souhaiter 
veispi (z) : souhait 
vekarhenh : guider 
vekari (z) : guide 
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vekari Kzâhr : Kzâhr guide 
vëkhula (z) : cheville 
veklida (z) : pelouse 
velahr (z) : manche longue 
vëlha : laine 
vëlhakëta (z) : cape de laine 
vëljim : nom d’un tissu de coton/laine pour les këtaz, qalysghionz 
et autres articles) 
velkhenh : couvrir 
velköhlh : inonder 
velktehr (z) : couverture 
velniü (z) : sans manche 
velohrin (z) : manchette 
velperahr (z) : manche courte 
veltaviz (id plur.) : dallage 
veltirh : révolutionner 
veltiriahn (z) : révolutionnaire 
veltiriahndroën (z) : troupe révolutionnaire 
veltihrohl (z) : révolution 
Venzoltz (zhix) : les Anciens 
verdehn (z) : mutation 
verdhe : garder 
verkanh : plier 
vernaiz : sincérité 
vernax (id plur.) : sincère 
veroht (z): bavardage 
vëroyinsk : ostentation 
verstalk (z) :  enquête 
verstalkhir (z) : enquêteur 
vesha (z) : servante (en général) 
veshimiah (z) : première servante 
veshimios (z) : premier serviteur 
veshir (z) : serviteur 
vesteckh : considérer 
vesteckien (z) : considération 
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vesthe : servir (en général) 
vesthien (z) : service (par un domestique) 
vestrabold : servage 
vethildis (z) : habillé 
vethust (utz) : habit 
vëxylian (z) : porte-étendard 
vëxylion (x) : étendard 
vëzalhinsk : allégeance 
veziüfehn : instillation 
veziüfh : instiller 
vezoghe : mériter 
vezoghinx (id plur.) : méritant 
vhäd : arbre avec des branche en forme de lianes desquelles est 
tiré une fibre de laine 
vhë : te (femme) 
vhëa : toi  (femme) 
vhei : toi  (homme) 
vheiraz : homme (le genre masculin) 
vhëus (z) : motet 
vhi : te  (homme) 
vhiekiz : appas 
vhielm (id plur.): chair 
vhielmash (z) : carnage 
vhilmix (id plur.) : sensuel 
viatis (z) : aliment 
viaz : prasin 
viazhat (z) : route 
vibedhe : débiter 
vibedhis (z) : débité (pour une matière) 
vickein (en) : servant 
vickinah : servante (d’Elhîm) 
vickinh : servir (Elhîm) 
victea (s) : sainte, sacrée 
victea ëbax (z) : coupe sacrée 
victealm : sainteté 
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victeis : saint, sacré 
victemizhienem (id plur.) : saint divertissement 
victeoz (id plur) : lieu sacré (en général) 
Victeum : Lieu Saint (dans le tëlhistem) 
Vieckenh : rosser 
vienza (x) : longue  
vienzo (x) : long 
vietack (z) : malsain 
viez (id plur.) : opposé 
vigia (z) : flèche 
vigibüz (id plur.) : tir de flèche 
vikhal (z) : petit sac 
vikmilh : nom d’un tissu de coton brut 
vilesthe : condamner 
vilesthis (z) : condamné 
vilqao (z) : loup (monstre mythique) 
vinidolt (z) : pain nature 
vinikjimil : nom d’un tissu de coton brut 
vinix (id plur.) : brut 
vinthënian (z) : soigneur 
viost (otz) : incube (monstre mythique) 
virhak (z) : binette 
virishalm : héroisme 
virisheck (z) : héroique 
virisho (x) : héros 
visika (z) : retour 
viska (z) : fouille 
viskerem : retournement 
viskerh : retourner 
vispul (z) : contrôle 
vistax : entrailles 
vitalick (z) : plante (terme générique) 
vitediat (z) : demeure 
vitedinh : demeurer 
vithani (z) : doyen 
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vithe : nourrir 
vitholophia : tissu d’éponge végétale 
vituck : nourriture 
viurhi (x) : représentation mythique et démoniaque 
viutoz (id plur.) : denrée 
vixocio : point clé 
vixos (z) : clé 
vixos (z) shalk (z) : poste-clé 
vizhalm (z) : geôle 
vizhast (atz) : geôlier 
vizhërd : droite (contraire de gauche) (textuel : opposé au cœur) 
vodik(z) : ignoble 
voghei (z) : montée 
voidham (id plur.) : présentation 
voidhe : présenter 
voidinck (z) : présence 
voki (z) : chevron 
volëboht (z) : artère 
volistehn : transition 
vonieth : approcher 
vontax : lépidoptère dont la bave permet de fabriquer la soie 
sauvage 
vontax libë : bave du vontax 
vost : contre 
vosta (z) : ennemie 
vostadroën (z) : troupe ennemie  
vosteqhateidila (z) : moustiquaire 
vosthartzi : armée ennemie 
vothield (z) : potentiel 
voxenh : jouxter 
voxeninst : jouxtant 
voxi (z) : mot 
vroski (z) : robuste 
vucteirohl : sacerdoce 
vuzhy (ix) : homme 
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vürako (z) : grand pont en bois 
vück : bois (matière) 
vückhys : bois d’if 
vücklanth (z) : plat en bois 
vücklantezsaht (z) : assiette plate en bois 
vucklem : semelle de bois attachées au pied avec des lanières 
vückqock (x) : cuillère en bois 
vückqodhül (z) : timbale en bois 
vückteziath (z) : assiette en bois 
vücktühiateziaht (z) : assiette creuse en bois 
vucteirohl : sacerdoce 
vudanent (z) : crédit 
vudotoz : en revanche 
vüh : ta: (ton aussi quand une femme s’exprime) 
vührost : fureur 
vujat (media) : canal 
vuka : représentation mythique et démonique 
vukatz (id plur.) : chaussures en bois pour travaux agricoles et 
autres 
vulda (z) : laide 
vuldo (z) (id fem.) : laid 
vuleja (x) : mirage 
vulkit (z) : coffre en bois 
vün : ton (« ta » aussi quand un homme s’exprime) 
vurzinsk (inkz) : imposant (synonyme) 
vustakost (otz) : ostrogoth 
vustam (id plur) : dôme 
vustamizh (id plur.) : dôme d’or 
vutak (z) : bastion 
vutentix : reliques 
vuxy (z) : boîte 
 

X 
 
xeith : sortir  
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xelreck (z) : parfait 
xelreckom : parfaitement 
xenkoid : de surcroît 
xeohlish (z) : triomphe 
xëris (id plur.) : nom d’un arbre dont le fruit donne une huile 
xëris ecklit : nom d’une liqueur 
xestirkeim (id plur.) : hyperboréen 
xëzyl : résine (terme générique) 
xëzyl rubex :  gomme résine 
xharm : néant 
xhiedinst (intz) : soi-disant 
xilians : nom d’un épice plutôt doux 
xilyvon : épice entrant aussi dans la fabrication de pommades, la 
colle et les parfums 
xiolick (z) : équivalent de séraphique 
xiom (id plur.) : phonème 
xioz (id plur.) : timbre 
xöd : douze 
xödjebins (z) : anniversaire 
xothien (z) : mythique 
xothy (z) : mythe 
xöz (id plur.): an 
xundolt (z) : cymbale 
xuyenth : subir 
xyaz (id plur.) : abeille 
xylion : nom d’un parfum très capiteux 
xynzh (en) : instrument de musique (sorte de flûte produisant un 
son très aigu 
 

Y 
 
yeth ! : bon ! 
yeth fast ! : très bien ! 
yëz : là 
yh : si  (conditionnel) 
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yliem (id plur.) : chevelure opulente 
yonizh (id plur.) : bracelet en or 
yonurghë (id plur.) : bracelet en argent 
yonx (id plur.) : bracelet 
yuckhe : jeter 
 

Z 
 
zabietik (z) : extravagant 
zahrast (atz) : garde personnel du Kzâhr 
zahrasti (pas de plur.) : garde personnelle du Kzâhr 
zahrdëhten : tente du Kzâhr 
zahrervinstem : administrations de l’État 
zahrhjureitevom : couronnement du Kzâhr 
zahribähë : enfant royal (fille) 
zahribähon : enfant royal (garçon) 
zahrienem üveldis : royalement décoré 
zahrigh : royauté  
zahrkëlyum : palais du Kzâhr 
zahrohl (id plur. et fem.) : qualificatif pour le pouvoir du Kzâhr 
(équivalent d’impérial) 
zarohl apghien : le Kzâhr et la Kzâhrah 
zahrohldroënz : troupes zahrolz 
zahrohlëreckz : forces du Kzâhr 
zahrohl keproviam : gouvernement zahrohl 
zahromelh (masc) : messagerie de Kûrhasm 
zahrsëfughenz : famille du Kzâhr 
zahrsticiex : Kzâhr illégal 
zahrstolhom : écuries du Kzâhr 
zahrtelkahlem : appartements du couple zahrohl 
zahrystât ensilhomobiuz : ameublement du palais 
zahrzhistin : village de Tyzaregh 
zaj (x) : rayon 
zajinsk (inkz) : rayonnant 
zajunh : rayonner 
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zajuniom : rayonnement 
zalhiag : nom d’un poisson de mer argenté 
zalhië : nom d’une plante à feuilles vertes foncées, fleurs très 
colorées (rouges et roses) 
zalhok : nom d’une fibre (mélange d’itzal et de chanvre pour tapis 
robustes) 
zalpahein (en) : chausseur, sandalier 
zalpahis (id plur.) (masc.) : chaussure (terme générique) 
zalpha : nom d’un tapis en alphax 
zami : arbre dont est tiré un colorant vert pour les teintures ainsi 
qu’un amylacé 
zamish : nom d’un tissu en soie très légère, très colorée avec des 
brocarts d’or 
Zaöl : Ciel (sens religieux) 
Zaölhîm : Éternel 
Zaölhîm Itzhë : Souffle de l’Éternel 
zaölhinëa (z) : être céleste 
zaölhix : royaume divin 
zaöliex : alcyonien 
zaöly (z) : céleste 
Zaölz : Cieux (sens religieux) 
zaölziërhen : forces célestes 
zapham (id plur.) : nom d’un crustacé (sorte de calmar) 
zarkoum : nom d’un aromate (semblable au safran) utilisé aussi 
pour la teinture en noir 
zarnhex (id plur.) : étrange 
zather (z) : place (lieu) 
zatherin (z) : placette 
zathia (x) : place (autres emplois que le lieu) 
zathinh : placer 
zatis : colorant violet-rougeâtre obtenu à partir du zhostum 
zayhir (z) (masc.) : bourreau 
zayok (z) : arme légèrement recourbée et à lame assez large avec 
un seul tranchant 
zayok ax brakh ! : sabre devant ! 
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zayokmänha (x) : lame du zayok 
zayok zlath ! : zayok à l’épaule ! 
zëdhi (x) : siège (terme générique) 
zëhalm (id plur.) : soyeux  
zëhi (x) : soie  
zëhiteidila : voile en soie 
zeick (id plur.) : mesure de distance égale à 3400 zeizo ou 4 km 
zeicka (z) : signe 
zeickidi : mesure de distance égale à 1700 zeizo ou 2 km 
zeidinst (tz) : restant 
zeidinst itënux vudanent : crédit restant de contreparties 
zektit (z): aride 
zeliux (id plur.) : mensuel 
zeliux mükaiz (id plur.) : contact mensuel 
zeiliz (id plur.) : mois 
zeina : maïs 
zeizo (id plur.) : mesure de longueur égale à 30 cm 
Zël : devant l’appelation d’Elhîm 
Zël Vehënx Elkhöthick almiünis stoh ! : que le Dieu Unique et 
Tout-Puissant soit béni ! 
Zelxehrh : requérir 
zengum (id plur.) : plante dont sont extrait des amylacées et une 
sorte de caoutchouc 
zënum (id plur.) : nom d’une plante oléagineuse 
zeön (x) : animal 
zeöna vhielm: chair animale 
zëonick : animalité 
zëosk (z) : brute 
zephëtha : laquelle 
zeq : dix : 
zëqal (z) : sèche 
zëqis (z) : séché 
zëqivit (z) : siccatif 
zëqivövhit : huile siccative 
zëqord (z) : séchage  
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zërish (z) : liséré 
zerkast (atz) : gardes du pouvoir zahrohl 
zerkasti : garde du pouvoir zahrohl 
zëvaht (z) : canal d’irrigation 
zëviom : paradis 
zhadi : nom d’une plante à fleurs jaunes servant à la fabrication 
d’une huile 
zhadien (z) : partisan 
zhë : la 
Zheirah (z) : le plus haut titre nobiliaire après la Kzâhrah 
Zheiry (z): le plus haut titre nobiliaire après le Kzâhr 
zhërn (z) (masc.) : mer 
zhërnazeön (x) : poisson mer (terme générique) 
zhi : le 
zhialugh (z) : nom d’un poisson de mer 
zhian : boisson obtenue à partir des feuilles séchées du zhianock 
(semblable au thé) 
zhianock : nom d’une plante permettant la fabrication du zhian 
zhim (id plur.) : ver 
zhimzëhi (id plur.) : ver à soie 
zhimzëhord (id plur.) : lieu d’élevage des vers à soie 
zhipex (id plur.) : exception 
zhipëxië kagizix : exceptionnelle majesté 
zhipëxien (z) : exceptionnel 
zhipëxien (z) upëreit (z) : office exceptionnel 
Zhirah : appellation pour la Kzâhrah seulement 
Zhirzein : souverain 
Zhirzeinah : souveraine 
zhirzy shemzus : le couple Kzâhr et Kzâhrah (synonyme) 
zhistaz (id plur.) : grande ville 
zhistiahn (z) : paysan 
zhistin (x) : village 
zhix : les 
zholan : colorant bleu (beau bleu) 
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Zhüh Nagîzah : appellation pour la Kzâhrah (équivalent de Sa 
Majesté) 
Zhün : Son, Sa  (pour Elhîm) 
Zhün Delkhëmum : Sa Perfection 
Zhün Elkhus : Sa Grandeur 
Zhün Fëum : Sa Demeure (celle d’Elhîm) 
Zhün Izhominst Itzhë : Son Souffle Aimant 
Zhün Jërim : Son Giron 
Zhün Liëkzel vickinah : servante de Sa Grâce 
Zhün Onhöm : Sa Gloire 
Zhün Proï : Sa Loi 
zhupstaz (id plur.) : ville secondaire 
Zhüs Kagîz : appellation pour le Kzâhr (équivalent de Sa Majesté) 
Zhüs Kagîz dir Kzâhr appellation pour le Kzâhr (équivalent de Sa 
Majesté le Kzâhr) 
ziadi : raison 
ziadick (z) : raisonnable  
ziat (z) : piste 
ziax : chaos (textuel : vide) 
zida (x) : nom du fruit du zidhon, sucré et qui est consommé 
aussi séché 
Zidhon (x) : nom d’un arbre produisant le zhidon 
ziekorst (rtz) : désertique, sauvage 
zielkaz (id plur.) : officier 
zielpükz : corps d’officiers 
zieristaz : thébaïde 
zierk (z) : désert 
zierkin (z) : petit désert 
zifaxhe : exaucer 
zifaxhem : exaucement 
zihl : miel 
zihldolt (z) : galette au miel 
zihlinck (z) (id fem) : mielleux 
zihliuck (z) : melliflu 
zij : trente 
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zika (x) : tache 
zikasti (z) : armée (synonyme) 
zikedis (z) : tacheté 
zikian (z) : soldat (terme générique) 
zikigh (z) : militaire 
zikigharkhä Marche militaire 
zikighëreck : manu militari 
zikiliteski : police militaire 
zikistolhom : écuries militaires 
zikjim : nom d’un tissu de coton mélangé avec de la soie 
zikofrast : nom d’une pierre précieuse noire ou rouge ou bleu 
foncée ou blanche veinée 
zingherehn (z) : production 
zinghië (s) : produit (terme générique) (substance également) 
zinyëris: nom d’un condiment (ressemblant au gingembre) 
ziolt : loin 
ziotha (z) : langue, langage (terme générique) 
zipheith : lequel 
zirakä (z) : grand pont en pierre 
zirghiz (dito plur.) : colle puissante 
ziriack (z) : supérieur 
zirpaltios (z) : qualité supérieure 
zirpaltios gutix : caoutchouc supérieur  
zirqa (x : domaine 
zirzielkaz (id plur.) : officier supérieur 
zitot (z) : refrain 
ziughix (id plur.) : exquis 
ziuhrem : paysage 
ziukh : briller 
ziukish (z): brillant 
zivherei (x) : merveille 
zivherem : merveilleux 
zivherixam : merveilleusement 
zlath (z) : épaule 
zlath zayok brakh ! : zayok à l’épaule ! 
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zlatheirin: en bandoulière 
zodail (z) : dimension (dans l’espace) 
zöl (z) : ciel (en minuscule) 
zölienust (z) : suprême 
zölhins : hors de ce monde 
zölitzhë : atmosphère 
zophëyum : empyrée 
zör (z) : nom d’un fruit jaune ou rouge ressemblant à la pomme 
zorah (z) : amazone 
zöril : nom d'un vent doux 
zöryl (z) : nom d’une plante à fleurs blanches 
zoy (x) : féal 
zoy (x) vickein (en) : féal servant 
zufeghië : inspiration 
zufeghis (z) : inspiré 
zufeqenah (z) : inspiratrice 
zufeqenan (z) : inspirateur 
zufeqh : inspirer 
zugher (z) : joint 
zugherost (otz) : jonction 
zughi (z) : joue 
zughonh : joindre 
zühvalk (z) : camp (synonyme) 
zungherh : ajouter 
zürnaiz : nectar 
zusthem (id plur.): audience 
zustoht (x) sorte de poignard 
zuzi (z): bébé 
zuziëlm (z) : peau de bébé 
zuziëlm rizhim : baume pour peau de bébés 
zverthei (z) etjuvoht (z) : activité sportive 
zverthei (x) : sportif (adj) 
zverthei (x) etjuvoht (z) : activité sportive 
zverthi (z) : sport 
zythië (s) : nom d’une plante à fleurs jaunes 
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zverthiegsthir (z) : maître de sport 
zverthix (id plur.) : sportif (id fem) (substantif) 
Zyâr : appellation pour le Kzâhr 


